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BOLUM-I/ GENEL BILGILER
CHAPTER-I /IGENERAL INFORMATION

1.1 Introduction

On board training of the future Electro-Technical Officers should be done according to the
requirements of the International Convention on Standards of Training, Certification and
Watchkeeping for Seafarers, 1978, as amended in 2010 (STCW 1978/10).

This On Board Training Record Book (TRB) includes sea training tasks for Electro-
Technical Cadets.During this training electrical cadet gains professional skills and
experience necessary in the work as a Electro-Technical Officer. On board training skills
gained according to the programme included in the TRB fulfil the minimum requirements
for certification as an Electro-Technical Officer.

During sea training the cadet learns to combine theoretical knowledge from Maritime
University/Training Centre and practice. It allows the future Electro-Technical Officer to
learn the job on modern and automated seagoing ships.

Sea training properly integrated with theoretical education is necessary for an officer of a
contemporary ship. Practical training should be completed under supervision of the chief
engineer and Designated Shipboard Training Officer (DSTO) and other designated
officers. Properly filled TRB is evidence that the electrical cadet has achieved professional
skills and experience required in the standards of competence according to the Code A of
Convention STCW 1978/10 (Section A-l1I/6). That is why the TRB should be precisely filled
up.After completion of shipboard training, TRB is checked and accepted by the University /
Training Centre Examination Commission.

Girig

Gelecek kusak Elektro- Teknik zabitanin gemideki deniz staji , 2010 yilindaki degisimleri
de iceren ,Gemiadamlari Belgelendirme ve Vardiya Standartlari Hakkindaki Uluslararas)
Sézlesmenin (STCW 1978 / 10) gereksinimlerine gére yapilmalidir. Bu deniz staj defteri
(DSD) aday Elektro- Teknik 6grencinin gemideki staja ilisik yapabilecegi gérevleri de
icermektedir.

Deniz staji stresince , 6grenci yapacaklari ile Elektro- Teknik zabit olarak gelecekte
yapacag! islere ilisik profesyonel beceri ve egitimi kazanir.Bu defterin(DSD) iligili
bolimlerinde yazili yapilmasi gerekli gorevlerle kazanilan beceriler, Elektroteknik Zabit
olabilme icin gerekli asgari gereksinimlerin yerine getirilmesini saglar.

Deniz staji siiresince 6grenci Denizcilik Fakiiltesi /Denizcilik Meslek Okulunda égrenmis
oldugu teorik bilgileri uygulamada yapacagi pratik becerilerle birlestirir.Bu da
Ogrenciye,gelecegin Elektro- Teknik Zabit olarak modern ve otomasyon donanimli
gemilerde yapacagi islerin 6grenilmesine olanak saglar.

Teorik egitim, 6grenimle uygun, uyumiu yapllmis bir deniz staji gtiniimiiz gemilerinde
gorev alacak bir denis zabiti icin gereklidir. Deniz staji , stajin yapilacagi geminin Bas
Muhendisi / Gorevli Gemi Staj Egitim Zabitani (DSTO) yada diger atanmis bir zabitanin
gozetimiminde / denetiminde tamamlanmalidir. Dogru, uygun doldurulmus bir staj defteri,
ogrencinin yukarda belirtilen s6zlesmenin ilgili tablosunda tanimlanan standart
yeterliliklere uyumlu profesyonel beceriler ve egitimleri kazanmis olmasinin actk bir delili
olacaktir (Code A of Convention STCW 1978/10- (Section A-111/6)). Bu nedenle konu deniz
staj defteri kesinlikle dogru doldurulmalidir. Deniz stajinin tamamlanmasi sonrasinda
defter Fakiilte / Meslek Yiiksek Okulu Staj Komisyonunca incelenir ve kabul edilir.
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1.2 Guidance for completing Training Record Book

1. During the seagoing service, the Electro-Technical Cadet is under supervision of chief
engineer and is obliged to follow a planned training system which is included in the On
Board Training Record Book and to fulfil ship’s regulations and work directions.
2. The Electro-Technical Cadet receives his On Board Training Record Book in return for a
receipt, in the University/Training Centre which is responsible for his education. Each Book
has its own number given and registered by university/training centre.
3. The Electrical Cadet is personally responsible for completion of the On Board Training
Record Book during his whole sea service on different ships.
4. Immediately after joining each ship, the Electro-Technical Cadet should:

' start with shipboard and safety familiarization tasks,

. record the particulars of the ship.
5. Next, during on-board service, the cadet should complete the tasks listed in the On
Board Training Record Book and obtain signatures of Designated Shipboard Training
Officer and other authorized officers.
6. DSTO and other authorized officers are designated by chief engineer from on board
officers.
7. It may be not possible for the cadet to complete some tasks listed in the On Board
Training Record Book due to the type of joined ship. In this case, appropriate information
should be written at the task which was not completed.
8. It is not necessary to complete all tasks on one ship. It can be done on subsequent
ships.
9. Electro-Technical Cadet should complete the tasks in such a manner, that the DSTO is
absolutely sure of satisfactory performance of trainee’s competence.
10. In some cases Electro-Technical Cadet can be obliged to fulfil the tasks more than
once. The decision to repeat the task depends on the DSTO.
11. When the Electro-Technical Cadet completes the task, it is understood that he is
considered competent in this task. The DSTO or other authorized officers confirm it with
their signature in the appropriate space of a given task.
12. The On Board Training Record Book should be submitted to the:
» master and chief engineer after joining the ship and before leaving the ship,
» chief engineer and DSTO at the end of each month and on each their request, during
service on board.
13. University / Training Centre shall inspect the On Board Training Record Book to
ensure that the candidate for certification as Electro-Technical Officer is considered
competent.
14. University / Training Centre can extend requirements included in the On Board
Training Record Book (e.g. reports, descriptions).

GENEL ACIKLAMALAR

1. Bu egitim defterinin “Stajyer Bilgileri” sayfasi ve defterin kapagindaki; “Ogrencinin
adi soyadi, numarasi” haneleri, 6grenci tarafindan ve defter alindiktan hemen sonra
blyuk harflerle doldurulur. Staj Sicil Fisi, Staj Burosu tarafindan doldurulur.

2. Gemiye katihmi muteakip “Gemi Hizmet Kaydi” ve “Gemi Bilgisi” sayfasi ile “Gemiyi
Tanima Goérevleri” sayfasi en kisa surede doldurulmalidir. Gemi kaptani, “Gemi
Hizmet Kaydi” sayfasini onaylamaldir.

3. Herhangi bir géreve baslamadan 6nce, bu staj defterinin Bolim-I1l: Deniz Staji
Egitimi Bilgileri, 6zellikle Bélim-V: Gemide Glvenlik ve Bolim-VI: Elektro- Teknik

-8-
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Zabitinin Genel Sorumluluklan” kisimlarinin dikkatlice okunmasi ve ilgili kidemli
personelin tavsiye ve goérislerinin alinmasi gerekir.

4. Gorevlerin, uygun ve dogru yapilabilmesi igin gérevler kidemli makine zabitinin
nezaretinde uygulanmalidir.

5. Bazi gemiler ve makine donanimlan listedeki belirli gérevler icin uygun olmayabilir.
Bu durumda, disunceler sitununa uygun agiklama yapiimali ve séz konusu
gorevlerin takip eden staj déneminde tamamlanmasina cahsiimalidir.

6. Kidemli makine zabitinin 6zellikle 6nem verilmesini gerekli gérdugi ilave gérevier
icin staj defterinde uygun bosluklar mevcuttur.

7. Stajyer gorevleri Bolim-1V: “Odevier’ bdlimii 6zellikle elektro-teknik makine ve
donatim, dizayn, isletim ve bakim ile ilgili konulari da kapsamaktadir. Bu bélumle
ilgili yanitlarimiz1 “Ingilizce” olarak ayri bir klasérde toplayiniz. Klasérde yer alan tim
sayfalarda gemi kasgesi ve Basmuhendis/2. Mithendisin parafi bulunmalidir.

8. Bu egitim defteri, sadece iki farkli gemide staj yapiimasi durumunda da kullaniimak
Uzere hazirlanmigtir. Daha fazla gemide staj yapma durumunda kalan égrenciler,
ilave staj defteri talep etmelidirler.

9. Staj sonrasi, staj defteri ve staj klasorl stajyer tarafindan Piri Reis Universitesi
Denizcilik Meslek Yiiksek Okulu Mudurligi'ne teslim edilecektir.
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GEMi BASMUHENDISI/BASMAKINiSTI ICIN ACIKLAMALAR

Deniz staj safhasi azami tecribenin kazanilabilecegi énemli bir safhayi teskil etmektedir.
Normal olarak staja gelen 6grencinin gemi ve deniz tecrtibesi bulunmamaktadir. Gemi
yasantisi ve kurallarini taniyip 6grenmesi icin belirli bir zamana ihtiyag vardir. Nazari
egitimden sonra stajyer, gemide: El aletleri, portatif gii¢ aletleri, matkap, torna gibi aletleri
kullanma becerisi kazanmayi beklemektedir. Stajyere ayni zamanda kesme, gaz ve
elektirik kaynagi, tavlama, lehim, boru blkim, kaplama konularinda da beceri
kazandiriimalidir. Bunlara ilave olarak, stajyerlere pratik bakim ve kugcik ¢aplt deniz tipi
atélye isletimi konularinda temel bilgiler 6gretilmelidir. Bunlarla birlikte muhendislik bilimi
ve dizayn temel bilgileri ve denizde canli kalabilme, yanginla micadele ve ilk yardim
konularinda da egitiimeleri gerekir.

Egitim suresince, nazari egitimde tesis edilen gtvenli calisma anlayisina gemi
yasantisinda da ayni 6zel énem ve dikkat verilmelidir. Her stajyerin egitim defteri
mevcuttur. Stajyerin egitiminden sorumlu kidemli makine zabiti (Designated Shipboard
Training Officer-DSTO) bu defterin uygun ve dogru kullammini saglamalidir. Egitim
defterinde ¢ok sayida gérev bulunmaktadir. Bunlarin hangilerinin veya ilavelerinin
tamamlanacagi, gemilerin gtinliik standart calisma kurallari, bakim stratejisi gibi ok cesitli
faktorlere dayalidir. Bazi  durumlarda stajyerin sistemi tanimasi ve isleyisini
tanimlayabilmesi beklenir. Baz hallerde ise olayin cereyan tarzi yazil ve cizilen sekillerle
anlatilabilir. Onemli olan nokta, stajyerin arzulanan beceri dizeyine ulasmasinin
saglanmasidir. Bu defterde belirlenen gorevler, makine zabitinin yapmasi gereken tuim
isleri kapsamaz . Ayrica bu da hem imkansiz hem de gereksizdir. Burada amaclanan,
gelecek igin karar vermede ve harekat tarzinda yeterli tecriibeyi kazandirmaktadir.

Herhangi bir gérev tamamlandiinda, olay nezaret eden makine zabiti tarafindan deftere
gund ile kaydedilerek herhangi bir eksiklik veya sapma varsa dislinceler sitununa
belirtiimelidir. Gemi Basmuhendis/Bagmakinist'inden belli periyotlarla kayitlar kontrol ile
gelisimi izlemesi beklenmektedir. Staj egitiminin bir parcasi da gemiye ve makinelere ait
déktumanlarin, el kitaplarinin, teknik resimlerin incelenerek bunlardan gerekli bilgilerin
ogrenilmesidir.

Bu egitim defteri, stajyeri makine vardiya zabitligi konusunda yeterlilik kazandirmaya
yonelik gérevlendirmeler dikkate alinarak hazirlanmistir. Kidemli Makine Zabiti (Stajyerin
egitimi ile godrevli zabit- (DSTO) ve Gemi Basmiihendisi/Bagmakinisti, stajyerin
denizcilige, gemi yasamina ve gemiye uyumu hakkindaki detayl kanaatini iceren “Stajyer
Degerlendirme Formu’nu doldurmali ve gizliligi saglayabilmek icin bu form kapali
ve miihirli bir zarf icerisinde stajyere veriimelidir. Bu zarf, stajyer tarafindan staj defteri

ile birlikte Meslek Yiksek Okulu Madarlugi'ne teslim edilmelidir.

Denizcilik camiamiza, basarili elemaniar kazandirabilmek icin nazari egitim yaninda en az
onun kadar énemli deniz staji uygulamasinda; Stajyerimizin yetistirimesinde
goOstereceginiz ilgi ve gayretleriniz igin size ve tim personelinize simdiden tesekkirlerimizi
sunariz.

Piri Reis Universitesi
Denizcilik Meslek Yiiksek Okulu Midirliag
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. PIRIREIS UNIVERSITESI
DENIZCILIK MESLEK YUKSEKOKULU
STAJ SICIL FISI
TRAINING REGISTRATION FORM
Adive j
soyadi Full name
Ev Adresi Home Adress
Dogum
Tarihi Date of birth
Yariyil Term
DMYO No MHVS number R
|GEMIADI  NAME OF SHIP ADI/ SOYADI SIcit O
imzasi
J KAYIT LIMANI  PORT OF REGISTRY SIGNITURE OF THE
MASTER
_ Gemiye katidig Starting date Dat
Tarih Gemiden Leaving dat e
ayrildig eaving date
Galistigi Working da
Giinler 2 oridng cays Days
| Gahsmadig Off days
GEMI ADI  NAME OF SHIP | GEMI KASESI KAPTANIN |
ADI / SOYADI SicCiL No/
KAYIT LIMANI PORT OF REGISTRY ‘ IMZASI
. SIGNITURE OF THE MASTER
. Gemiye katildig: Starting date Dat
Tarih Gemiden Leaving dat e
aynildigs eaving date
Galistigi Working d
Giinler 2 ordng cays Days
Calismadigi Off days J
STAJ SINAV KOMiISYONU/TRAINING COMMISION ]
uye/member | Uye/member Baskan/chief
Adi Soyadi
/Name
Gorevi/Title
imzalsigniture
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STAJYER BILGILERI / TRAINEE DATA

Adt Soyadi/ Full Name

Sirekli Adres

Permanent Address

Dogum Tarihi ve Yeri

Date and Place of Birth

Gemiadami Sicil Numarasi

Seaman's Registration Number

1. Staj Yaptig: Sirket ve Adresi

Shipping Company Undertaking

Training and its Address

2. Staj Yaptigi Sirket ve Adresi

Shipping Company Undertaking

Training and its Address

Ulkesi TURKIYE CUMHURIYETI

Country REPUBLIC OF TURKEY

ULASTIRMA DENIZCILIK VE HABERLESME BAKANLIGI DENIZ
VE I¢ SULAR DUZENLEME GENEL MUDURLUGU
The Ministry of Transport, Maritime and Communications
Directorate General of Sea and Inland Waters Regulation

Yonetim /

Administration

Boliim / Department MAKINE/MARINE ENGINEERING
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EGITiM PORTFOYU: DENIZCILIK SIRKETI iCiN DENiz HiZMETi ONAY BELGES;

(Training Portfolio: Sea Service Testimonial (Electo-Tech) for Maritime Agency)

Sirket Adi (Company NamMe): ............ccouuiimiimeiiiiieeeseeeeeee oo
AGUPESS ... vemnsmmoss ssmessns svsssansssesssioossos s s donMs 3555545 ymmoamss s sonecssemson e smmmmemmermes S oems et e

VARDIYA HIZMETi (ENGINE ROOM WATCHKEEPING SERVICE)

Onay (This is to certify that)

Tarih (Baslangig) (From) .........ocoooumuoeeeeeoooeo Biti$ (t0) ceevvviiieii e

Bu staj siiresince yukarida ismi yazil aday, acik deniz, kiyi ve kanal gegisi seyirlerinde iken her 24
saatte 8 saatten az olmamak kaydiyla (sertifikali bir makine zabitinin gozetiminde) (asagida
belirtilen siirede) Elektro Tekni Zabiti gérevieri gordigii tasdik olunur.

During this period the above-named candidate accrued the following electro-technical officer duties(under the
supervision of a certificated engineer officer) for not less than 8 hours out of every 24 hours whilst the vesse
was engaged on unlimited/near coastal voyages:

............................................... Ay (months)........ccoevviieiiiiiiieeeee e GIN (days)

Yukarida ismi yazili aday, ilave olarak geminin normal faaliyetleri ve bakim faaliyetierinde de gérev
almistir. (In addition the above-named candidate regularly carried out other duties in connection with the
routine and maintenance of the ship)

Bu stre i¢inde izin kullanmamigtir.(Was granted no leave of absence*)

Kendisine izin verilmistir. (Was granted leave of absence as follows*): (izin tarihleri ve gerekcesi).

* Uygun olani ¢iziniz (Delete as appropriat
RESMi ONAY (OFFICIAL ENDORSEMENT)*

Imza (Signature):

Gemi/Sirket miihrii ve tarih (Ship's/Company stamp and date):
“Istisnai durumlarda sirket yetkilisi de bu belgeyi onaylayabilir. (In exceptional circumstances a responsible
official of the Company may sign this testimonia).

-15-
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GEMI BILGIiSi/ SHIP DATA

}GEMi REFERANS NO / SHIP REFERENCE NO:

GEMI ADI
SHIP'S NAME

GAGRI iISARETLERI
CALL SING :

Genel/General

Yik Donanimi

Adet ve Emniyetli caligma yakii
Cargo Gear v

Gros tonaj/Gross lonnage

Bumbalar/Dermricks

Net tonaj/Net tonnage

Tam boy/lLength O.A

Geniglik/Breadth

Kreynler/Cranes

Derinlik/Depth

Yaz draft

Summer draught

Yaz firibodu/

Summer freeboard

Vingler/Winches

Detveyt/Deadweight

Bosg deplasman/Light
displacement

Diger ekipman/

Yiikl deplasman/Load
displacement

Other equipment

Balya kapasitesi

Bale capacity

Ddékme kapasitesi

Grain capacity

Ambar kapadi tipi/

Type of hatch cover

Sivi kapasitesi

Liquid capacity

Ana Giiverte
Main deck

Sogutucu kapasitesi

Refrigerated capacity

Glodora giiverte

Toplam balast kapasitesi

Total balast capacity

Tween deck

Service speed

Saft glicii

Shaft power Seyir Aletleri/Navigational equipment
Pervaneler Zg::::;as;s TirType
Propellers Manyetik/Magnetic

Seyir hiz) Cayro/Gyro

Radarlar/Radars

Seyirr.p.m.

Parekete

Service r.p.m

eko-sounder

of fuel and viscosity

Yakit tirli ve viskozite/ Type

Diger elektronik seyir yardimcilart

Giinlik tiiketim/

i Daily consumption

| Yakit kapasitesi
Bunker capacity

-17-
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Demirler/Anchors ) . Giivenlik Ekipmaniari Miktar ve Kapasite No and
nd Weigh }
Iskele/Port Tip ve Aguriik Type a eight Safety Equipment capacity
Sancak/Starboard Can filikalari/Lifeboats
Iskele/port Can Sallarv Liferafts
Yedek/Spare Kurtarma botlarv
Diger/Other Rescue boats
Zincir tipi/Cable size Matafora/Davits(tlr/type)
Uzunluk/Length Can Simitferi/
Irgat veya fenerlik tipi/ Lifebuoys (No.}
Type of windlass Or
capstans
Halatlar Ebat/Size Yangmin séndiriiciiler Miktar ve Kapasite
Palamarlar/Moorings Fire extinguishers No and capacity
Dogal halat/Natural fibre Sodal/Asit/acid
Sentetik halat/ Foam
Synthetic fibre Kuru toz/Dry powder
Tel halatlar/Wires CO2
Rom&rkdr halaty Diger/Other
Towing wire Yangin hortumlar Fire
" hoses
Palamariar halat tiirleri/ (No ve digiisii/size)
Solunum aparatlan
i Breathing apparatus
Type of mooring fibres (Miktar ve tip/No and
Type)

Makine sistemi bilgileri/Propulsion Plant Data

Ana Makineler tipi/Main yardimct Makineler tipi/
Engine type Aux. Engine type

Silindir sayisyNu. of Silindir sayis/Nu. of

cylinders cylinders

Piston gapvbore (mm) Piston gapi/bore (mm)

stroke (mm) stroke (mm)

hiz/speed r.p.m. hiz/speed r.p.m.

Ridaksingerierin

tipiType of reduction Ridaksingerlerin tipifType

of reduction gears

gears
Turbocharger Turbocharger

ézglil yakit 6zgul yakit
sarfiyatuspecific fuel sarfiyatuspecific fuel
consumption )kg/kW/hr consumption )kg/kW/hr

Kazan tipifType of boiler
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[GEMi REFERANS NO / SHIP REFERENCE NO:

‘GEMi ADI
|SHIP'S NAME

GAGRI iISARETLERI
CALL SING :

Genel/General

Yiuk Donanimi
Cargo Gear

Adet ve Emniyetli galisma yiki

Gros tonaj/Gross tonnage

Bumbalar/Derricks

Net tonaj/Net tonnage

Tam boy/Length O.A

Geniglik/Breadth

Kreynier/Cranes

Derinlik/Depth

Yaz drafti

Summer draught

Yaz firibodu/

Summer freeboard

Vingler/Winches

Detveyt/Deadweight

Bog deplasman/Light
displacement

displacement

Yuklii deplasman/Load

Diger ekipman/

Other equipment

Balya kapasitesi

Bale capacity

Dokme kapasitesi

Grain capacity

Ambar kapag tipi/

Type of hatch cover

Sivi kapasitesi

Liquid capacity

Sogutucu kapasitesi

Refrigerated capacity

Total balast capacity

Toplam balast kapasitesi

Ana Giiverte
Main deck

Glodora giiverte

Tween deck

Service speed

Saft gucii

Shaft power Seyir Aletleri/Navigational equipment
Pervaneler Zz;ljpl:slas;s TirType
Propetlers Manyetik/Magnetic

Seyir hiza Cayro/Gyro

Radariar/Radars

Seyirr.p.m.

Parekete

Service r.p.m

eko-sounder

of fuel and viscosity

Yalat tiirii ve viskozite/ Type

Diger elektronik seyir yardimeian

Glinlik tiketim/

Daily consumption

Yakit kapasitesi
| Bunker capacity

-19-




veniz stajl Eqitim Defteri

Sea [raining Record Book

T

(DemirteriAnchors |0 e g Tpe and weigne[SEventk EKipmanian - |wikiar ve Kapasit No and
Sancak/Starboard Can filikalaryLifeboats

iskele/port Can Sallarv Liferafts

Yedek/Spare Kurtarma botiar/

Diger/Other Rescue boats

Zincir tipi/Cable size

Matafora/Davits(tiir/type)

Uzunluk/Length

Can Simitleri/

Irgat veya fenerlik tipi/ Lifebuoys (No.)

Type of windiass Or

capstans

Halatlar Ebat/Size Yangin séndiiriiciiler Miktar ve Kapasite —‘
Palamarlar/Moorings Fire extinguishers No and capacity

Dogal halat/Natural fibre

SodalAsit/acid

Sentetik halat/

Foam

Synthetic fibre Kuru toz/Dry powder
Tel halatlar/Wires COz
Romé&rkér halaty Diger/Other

Towing wire

Yangin hortumlar Fire
hoses

Palamarlar halat tiirleri/

(No ve blgiisii/size)

Type of mooring fibres

Solunum aparatlan
Breathing apparatus
(Miktar ve tip/No and
Type)

Makine sistemi bilgileri/Propulsion Plant Data

Ana Makineler tipi/lMain
Engine type

yardimci Makineler tipi/
Aux. Engine type

Silindir sayisvNu. of
cylinders

Silindir sayisvNu. of
cylinders

Piston gapvbore (mm)

Piston ¢aprbore (mm)

stroke (mm)

stroke (mm)

hiz/speed r.p.m.

hiz/speed r.p.m.

Ridaksingerlerin
tipi/Type of reduction

Ridaksingerlerin tipilType
of reduction gears

sarfiyatVspecific fuel
consumption )kg/kW/hr

gears
Turbocharger Turbocharger
6zglil yakit 6zgiil yakit

sarfiyati/specific fuel
consumption )kg/kW/hr

Kazan tipi/Type of boiler

-20-
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Shipboard and Safety Familiarization
Gemi ve Gemide Guvenlik-Emniyet Hususlarini Tanima

SHIP NAME: SHIP TYPE: IMO NUMBER:
GEMI ADI GEMININ SINIFI IMO NO.su

Officer’s | Date /Tarih

Task / Gorev Signature
Zabitin
Imzasi
| Undertake a conducted safety tour of the ship T

Gemide emniyet ve glvenlik ile ilgili uygulamal bir
tatbikat turuna katil

Demonstrate a knowledge of the ship's emergency
plans and procedures

Geminin emercensi planlari ve yéntemieri konularinda
| bilgi sahibi oldugunu goster

Demonstrate recognition of the alarm signals for
Fire, Emergency and Abandon Ship, and a
knowledge of the immediate actions you must
take on hearing any of these signals

Gemide yangin,emercensi ve gemiyi terk alarm
isaretleri ve bu isaretleri aldiginda derhal yerine
getiriimesi gereken 6nlemler konularinda bilgi ve
tanima becerisine sahip oldugunu géster
Demonstrate knowledge of fhe immediate actions
you must take if you see fire, smoke, a person fall
| overboard, or any other emergency occurence

Yangin, duman, denize adam diistil yada diger
emercensi durumlarda yapilmasi gerekli olan
hususlarda bilgili oldugunu géster

Locate your Fire, Emergency and,Abandon Ship
stations

Yangin, Emercensi ve Gemiyi Terk icin Toplanma
Istasyonlarinin yerlerini belirie

Locate your life-jacket (or approved innmersion
| suit, where carried) and demonstrate the donning
procedure

Can yelegi( yada giyilecekse, onayh kullanilabilir dalis
giysi) nin_yerini belirle ve nasil takilacagi konularinda |

21-
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bilgi sahibi oldugunu goster

Locate all survival craft, lifebuoys, additional
lifejackets, immersion suits personal survival
equipment and any other life saving appliances

Tum can kurtarma sandallarinin,cankurtarma
simidlerinin, ilave can yeleklerinin, dalis giysilerinin,
kisisel can kurtarma malzemelrinin yerlerinin nerde
oldugunu belirl

Locate the ships distress rockets, flares and line
throwing apparatus

Gemi tehlike roketleri, alevli fisekleri,ip atma
ekipmanlarinin yerlerini belirle

Locate the portable emegency lifeboat radio,
lifeboat radios, EPIRBs and SARTgs

Gemide taginabilir can sandallarindaki telsizlerin,
EPIRB ve SART larin yerlerini belirle

Locate all medical and first aid equiprnent

Gemideki tibbi ve ilk yardim ekipmanlarinin
| yerlerini belirle

Locate all fire fighting equiprnent including alarm
activating points , alarms, extinguishers, hydrants,
fire axes and hosee, breathing apparatus, escape
sets, firefigthter's ouftfits, escape routes and other
emergency equipment on deck and in the engine
room

Geminin giivertesinde ve makine dairesindeki yangin
sondurme ekipmaniarinin,alarm noktalar, yerleri, su
devrelerini hidrantlarin yerlerini, yangin balta ve
hortunmiarin yerlerini, solunum aygitlari, kacgis yon ve
yerlerini yangin giysilerinin bulunacaklari yerleri belirle

Locate all equipment spaces, machinery and
cofitrols for sprinkler and drenching systerms, and
demonstrate recognition of associated aJarms

Yangin su sénduriici fiskiye sistemlerine ait makine ve
kontrol ekipmanlari ile 1slatma sistemlerin yerleri ile
bunlara ait alarm ekipmanlarinin yerlerini belirlele

Locate all equipment spaces, machinery and

| controls for smothering systems (CO end
sprinkler) in engine room spaces, pump rooms,
cargo holds and tanks. and any other
compartments, and demonstrate recognition of
associated alarms

Makine dairelerinde, pompa daireleri ve yiik anbarlar

.
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ile tanklar ve diger bélgelerde bulunan ,CO ve fiskye
sistemlerin , ekipmanlari ile kontrollérlerinin yerlerini
belirle ve bu ekipmanlara ait alarmlarina ilisik bilgilere
sahip oldugunu géster

Locate the ernergency fire pumps

Yangin sondirmede kullanilan emercensi yangin
pompalarinin yerlerini belirle

Locate the ernergency genéi'ators

Emercensi jeneratdrlerin yerleerini belirle

Locate all the engine room spaces in machinery
emergency remote stop switches, valves and other
controls

Makine dairelerinde bulunan tim emercensi uzaktan
kumandal stop/ durdurma agma /kapama
anahtarlarinin, valflerin ve diger durdurma
kontrollorierinin yerlerini belirle

Locate all the fire, weathertight and watertiight
doors on the vessel, other than the hull
opennings

Gemide tekne ¢ikislan disinda ,tim yangina korumali,
hava ve su sizdirmaz kaportalarin, kapilarin yerlerinin
bilgisine sahip ol

Identify the locations where system drawings and
instruction manuals are usually kept for on board
equipment and demonstrate an understanding of
the procedures to record modifications to them

Gemideki ekipmanlara,sistemlere ait mavi ¢izim
diyagramliar ve uretici firma teknik ,kullanim ,bakim
tutum ve onarim kitaplarinin dékiimanlarinin nerelerde
bulunabilecegi bilgileri ile konu bu dékiimanlara
islenecek degisimleri yapma usul ve ydntemlerinine
iligik bilgilerini gésterme

Demonstrate a knowledge of the location and use

of key publications, including the Code of Safe
Working Practices, Emergency Procedures

| Manuals, Securilty Procedures manuals, Safety

Management System manuals and Legislation

Guvenli Calisma Usul ve Yéntemleri, Emercensi Haller
de Usul ve Yontemler ,Guvenlik ve Emniyet Usul ile
Yéntemleri, Emniyet ve Guvenlik Yénetimi ne ilisik
kitap ve dékimanlarin nelerde bulunabilecegi

03
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kullanimilanina iligik bilgi sahibi oldugunu gésterme

Demonstrate a knowledge of waste disposal and
pollution prevention procedures

Atiklarin atilmasi ve denis ¢evre kirliligin 8nlenmesine
ilisik bilgiye sahip oldugunu gésterme

Demonstrate a knowtedge af security procedures
Emniyet ve Glvenlige ilisik usul ve yontemlere ait bilgi
sahibi oldugunu gésterme

Demonstrate an understanding of bridge
watchkeeping procesesses

Gemide kopritstiinde vardiya tutma konusuna ilisik
usul ve yontemlere dair bilgilerini gésterme

Demonstrate an understanding of engine rcorn
watchkeeping procesess

Gemi makine dairesinde makine odasi vardiya usul ve
yontemlerine dair bilgisini gosterme

Demonstrate an understanding of cargo
operations

Gemide yik ellegleme, kargo usul ve yéntemlerine ilisik
bilgisini gosterme

Locate all elevators (including passenger
elevators on passenger vessels) and identify the
safetty inspection regime for them and the safety
procedures and precautions required to carry out
any maintenance or other work activity on them
Yolcu gemileri de dahil olmak lzre, gemideki tim
asansorlerin yerlerini belirleme ve asansérlere ilisik
guvenlik ususl ve yontemleri bilme ile asansérlerin
bakim ve onarimlarina dair énlemlerin neler
olabilecekleri bilgisini gosterme

Chief Engineer Officer's Signature :

Bas Muhendis imzasi:

Date:

Tarih ;
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Designated Shipboard Training Officer's Reviews of Progress

—

Comments

Month 1

Month 2

Month 3

Month 4

Month 5

Month 6

Chief Engineer Officer's Monthly Reviews of Progress

—
Comments

Month 1

Month 2

Month 3

Month 4

Month 5

Month 6
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SUMMARY RECORD OF ON BOARD TRAINING/ )
DENIZ STAJI SURESINCE YAPILAN iSLEVLERE AIT KAYITLAR
Task Summary Chart

The purpose of the summary chart is to provide you and authorized training
supervisors with continuous check of the tasks which are listed in this Training
Record Book.

Write the date of completed tasks, for which your DSTO and other authorized officers
considered you to be competent.

In some tables below there is information about minimum amount of tasks to be
completed.

The related details can be found in the tables of Section 4 (all together minimum 158
tasks of 179 should be completed).

Gorev /iglev Ozet Tablosu

Burada verilen tablonun amaci , bu staj defterinde belirtilen deniz staji stresince yapilacak
gorevlerin sizce ve yetkili gemi personelince siirekli izZienmesine olanak saglamaktir. Bu
nedenle, gemideki deniz staj zabitiniz vede yetkili diger ilgili gemi zabitanlarinin, sizin
yetenek,bilgi ve becerilerinize uygun tamamladiginizi dusundukleri ve sizin tamamianmis bu
gorevlere ilisik bitis tarihi mutlaka yaziimahdir.

Tablolarin bir kisminda tamamlanmasi gereken asgari gorevlere iligik sayilarina ait bilgiler
olmayabilir. Konuya ilisik detay bilgilere bu dékiimanin IV. Bslumiinde ulagabilirsiniz. (
Tanimlanmig 179 tane gérevin en az 158 inin tarafinizdan tamamlanmasi gerekmektedir.)

Function: Electrical, electronic and control engineering at the operational level
Islev : Isletimsel elektrik, elektronik ve kontrol mihendisligi

4.1.1 Monitor the operation of electrical, electronic and control systems
(Minimum 25 tasks should be completed)

Elektriksel, elektronik ve kontrol sistemierinin izlenmesi
( En az 29 adet gérev tamamlanmalidir

1 2 3 | a 5 6 7 [ 8] 9 10 11 ] 12 | 13 14 | 15
[ [ [

16 17 18 | 19| 20 [ 21 | 22 [ 23| 24 | 25 | 26 | 272 28 29 30
31 32 33 | 34 , [ | ,
| [ ] | | |
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4.1.2 Monitor the operation of automatic control systems of propulsion and auxiliary
machinery
(Minimum 7 tasks should be completed)

Ana gug ve yardimci makinelerin izlenmesi
( En az yedi gorevin tamamlanmasi gerekmektedir)

112 | 3 | 4|5 |6 [ 78] 9 [10] |

| | ||

4.1.3 Operate generators and distribution systems

Generatorler ve dagitim sistemlerinin calistiriimalan

1 12 | 3| 4[5 7] 6] 7] 8] ]

| |

4.1.4 Operate and maintain power systems in excess of 1,000 Volts

1000 volt gerilim Gzeri gu¢ sistemlerinin calistirimasi ve bakim, tutumu

1 | 2 [ 3] 4]5 6 7] 8]9 |10 J

[ | l

-

4.1.5 Operate computers and computer networks on ships

Gemideki bilgisayar ve bilgisayar ag sistemlerinin calistirimalari

1123 4] 5] ] [ ] l

| | ] |

4.1.6 Use English in written and oral form

Yazilh ve s6zlu Denizcilik ingilizcesinin kullaniimast
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4.1.7. Use internal communication systems

Gemi dahili muhabere/ iletisim /haberiesme sistemlerinin kullaniimasi

Function: Maintenance and repair at the operational level
islev / Gorev : Isletme Diizeyinde bakim tutum

4.2.1 Maintenance and repair of electrical and electronic equipment

Elektrik, elektronik ekipman/ cihaz bakim ve tutumu

1 2 | 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15
16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 272 28 29 30
31

[ |

4.2.2 Maintenance and repair of automation and control systems of main propulsion and
auxiliary machinery
(Minimum 7 tasks should be completed)

Ana gug ve yardimci makinelerin otomasyon ve kontrol sistemlerinin bakim,test ve onarimlari
(En az yedi gorevin tamamlanmasi gerekmektedir)

4.2.3 Maintenance and repair of bridge navigation equipment and ship communication
systems
(Minimum 11 tasks should be completed)

Gemi seyir yardimcilari ve gemi haberlesme sistemlerinin bakim tutum ve onarimlar
( En az onbir gbrevin tamamlanmasi gerekmektedir )
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4.2.4 Maintenance and repair of electrical, electronic and control systems of deck machinery
and cargo-handling equipment
(Minimum 9 tasks should be completed)

Gemi guverte makineleri ve yik ellegleme ekipmanlarinin elektronik ve kontrol sistemlerinin
bakim, tutum ve onarimiar
(En az dokuz gérevin tamamlanmas! gerekmektedir )

4.2.5 Maintenance and repair of control and safety systems of hotel equipment

Gemi emniyet ve guvenlik sistemleri ile yolcu konaklama sistemlerinin bakim tutum ve
kontrolleri

Function: Controlling the operation of the ship and care for persons on board at
operational level

[slev / Gorev : sletim diizeyinde, geminin ve personellin yasamlarina ilisik ¢alismalarin
kontrolleri

4.3.1 Ensure compliance with pollution-prevention requirements

Denizde kirliligi dnleme konusunda alinan énlemierin uyguniugunun saglanmasi

4.3.2 Prevent, control and fight fire on board

Gemide yangini énleme micadele ve kontrol
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4.3.3 Operate life saving appliances

Can kurtama ekipmanlarinin kullaniimasi

| |

4.3.4 Apply medical first aid on board ship
Gemide ilk yardim uygulamalari

4.3.5 Application of leadership and teamworking skills

Gemide liderlik ve takim ¢alismas uygulamalrarina ilisik beceriler

4.3.6 Contribute to the safety of personnel and ship

Gemide kisisel guvenlik ve gemi glvenligine katki

231-
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o

DENiZ STAJI ODEVLERI / Sea Training Assignments

GEMI REFERANS NO: 1/ SHIP REFERENCE | GEMI REFERANS NO: 2 / SHIP REFERENCE

NO: 1 NO: 2
Icra edilen ve tamamlanan édev | Assignment | lcra edilen ve tamamianan 6dev / Assignment
carried out and completed carried out and completed
Kaptan Kaptan
Egitimi veya l. Egitimi veyal.
. Tarih | Yaptiran Zabit Tarih | Yaptiran Zabit
Odev / Assignment / Zabit/ Onayi Agiklamalar/ / Zabit/ Onayi Agiklamalar/
Date | Supervising Remarks Date | Supervising Remarks
Officer Confirmed Officer Confirmed
by Chief by Chief
Officer or Officer or
Captain Captain

30. GUVENLIK GOREVLERI | SECURITY DUTIES

1. Korsan veya silahli soygun dehdit
veya saldinsini igeren bir giivenlik
ihlalini rapor etme/
Reportin a security violation including
a piracy and armed robbery

2. Bir glivenlik ihlali ile
kargtlagildiginda takip edilecek
yontemieri bilmek/
Learn the methad to follow in case of
emerging a security vialation

3. Gemi-sahil giivenlik seviyeleri
hakkinda bilgi sahibi olmak
Learn the ship/shore security levels

4. Asagdaki giivenlik arag ve
geregcleri hakkinda bilgi sahibi olmak
ve kullanabilmek;

Metal el detektdril, El telsizleri, Alarm
devreleri, Kapi kilitleri, Fiziki
bariyerler, Kapi alarm ve monitdr
sisternleri, Gesitli tipte el fenerleri ve
aydinlatma cihazlar), Kapah Devre
Televizyon (CCTV) sistemi

Learn and gractice the following security
appliances and equipment:

Metal dedectors,UHFs. alarm circuils,
door alarm monitor systems, warious
torchs and illumination devices, CCTV
systems.

5. Gemi givenlik plani hakkinda bilgi

sahibi olmak, her bir giivenlik

seviyesinde yapilacaklan bilmek/
Being aware of shig security plan and
how ta behave each of the security
fevels

6. Gemide yapilan giivenlik egitim ve
talimlerine istirak etmek/
Participate in the security training and
drills onboard the ship
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o BoLomn
DENIZ STAJI EGITiMi BILGILERI

Bu notlar gemi makineleri konusunda 6grencilere rehberlik saglamak igin planlanmistir.

Ortam

Makine dairesinin potansiyel olarak tehlikeli bir hacim oldugunun akilda tutulmasi énemli
bir ilkedir. Bu nedenle, tiim emniyet kurallarina uyulmasi énemilidir.

Bir geminin makine dairesi biiyiik bir celik bir kutu olup igerisine makine ve onunla iliskili
sistemler ile donatilmistir. Makine dairesi: ana ve yardimci makineler, kazan, (st (apteyk)
hacimleri, dimen platformu, saft tuneli, pompa dairesi, sodutma odasi vb. Kisimlari
(bolumileri) kapsar.

Platformlar ve merdiven baglantilari, yatay veya dikey olarak farkli seviyelerde
bulunmaktadir. Bazi yiiksek basing ve sicakliklardaki sivilari ve gazlarn tasiyan boru
sistemleri makine dairesinin her tarafina dagitilmis ve boru devrelerindeki yakit yanici
olabilr. Hemen hemen her durumda, makine dairesi, yiksek sicaklik ve nem, gurultd,
duman, titresim, gemi hareketleri vb. ne etkisi altindadir.

Makine dairesine girmeden &nce, emniyet kurallari 6grenilmeli ve sonra icra edilmelidir.
Uygun elbise ve ayakkabi, kask, kulak koruyucu, eldiven vb.giyilmelidir. Vardiyadan
sorumlu bir mihendis zabit daima ne yapacagini ve nerede olacagini bilir.
Gemide ve 6zellikle makine dairesinde oldugumuz zaman, ana disiince

GUVENLIK VE KIRLENMEYi ONLEME
olmaldir. Bu disincenin sirmesinden emin olmak icin - GUVENLI CALISMA
KURALLARININ her zaman gézlenmesi ve kullanimi gerekir. Herzaman tetikte olma ve

sorumlulukla hareket etme kaza ve gevrenin kirlenmesi olasiligini en aza indirecektir.

Egitimden sorumiu miihendis zabite, gemide glivenli calisma kurallar konusunda yardimci
olmak lzere “Gemide Emniyet ” bashkli mifredat haziranmistir.

Bu mifredat “Ogretici Konu” formati seklinde olup, miifredatin herbir elemani basariimasi
gereken 6zel bir konuyu belirtir.

Mufredatin her satin dikkatle okunmali ve herhangi bir géreve baslamadan énce deneyimli
bir mlhendis zabit ile tartisiimalidir.
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BOLUM- IV GOREVLER VE ODEVLER
CHAPTER - IV ASSINGMENTS PROJECTS
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List of training tasks and record of achievements
Staj slresince yapilacaklar ve yapilaniarin kayitlar

No Task Ship Rank J Initials Date
no
[slem Verilen Gorev Gemi No. llgili Gemi Parafi Tarih
Sirasi Personeli

4.1.1 Basic understanding of the operation of mechanical engineering systems: Prime movers,
including main propulsion plant / Ana tahrik sistemlcri de dahil : Mekanik sistemlerin temel
calisma prensibleri

NB — at least 2 of the asterisked (*) tasks must be completed and signed off / Tablo da
gosterilen ve ( *) isaretli islemlerden en az ikisi tamamlanmis ve ilgilisine imzalatilmis olmalidr.

1 Participate in manoeuvring the main
engine from the engine control room
position, including starting, stopping
and reversing /

Ana makinenin , makine control
odasindan yapilan her tiirlii
manevralarinda, galistirma, durdurma
ve tornistan islevlerine katilma

2* | Demonstrate knowledge of the main
engine fuel oil supply system/

Ana makine yakit sistemi bilgisine sahip
oldugunu gésterme

3 * | Demonstrate knowledge of the main
engine lubricating oil system/ Ana
makine yaglama yag system bilgisini
gosterme

4* | Demonstrate knowledge of the main
engine jacket water cooling system /
Ana makine sogutma suyu system
bilgisini gdsterme

5* | Demonstrate knowledge of the main
engine starting air system/ Ana makine
start hava system bilgisini gésterme

6 Demonstrate an understanding of
operation principles and adjustment
parameters of speed governor / Hiz
gavdrnér/control parametreleri ve
galisma prensibi bilgisini gésterme
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Engine-room auxiliary machinery / Yardimcit Makine , Makine -Odas1

NB — at least 4 of the asterisked (*) tasks must be completed and signed off

Tablo da gdsterilen ve ( *) isaretli islemlerden en az dérdiiniin tamamlanmus ve ilgilisine

imzalatilmis olmalidir.
r7 Demonstrate knowledge of Auxiliary
Engine control systems, alarms and
trips / Yardimci makine control, alarm
ve trip sistemleri bilgisini gésterme

8* Demonstrate knowledge of the
Auxiliary Boiler operation principles/
Yardimci kazan ¢alisma prensibleri
bilgisini gésterme

9* Demonstrate knowledge of the
procedures for preparation and
starting of Auxiliary Boiler /Yardimci
Kazanin Hazirlanmasi ve ¢alistirilmast
bilgisini gésterme

10 Demonstrate knowledge of the
procedures for routine checking of
burner/ Ategleyicinin rutin control
prensiblerine ilisik ydntem ve usullerin
bilgisini gésterme

11 * Demonstrate knowledge of
procedures for the preparation and
starting of air compressors/ Hava
Kompresdrlerinin hazirlanmasi ve
calistinima bilgisini géstreme

12+ Demonstrate knowledge of the use
and operating principles of centrifugal
type pumps/ Santrifiij tipi pompalarin
cahstirilma prensibleri ile kullanma
bilgisini gésterme

13 * Demonstrate knowledge of
procedures for routine operation and
cleaning of fuel oil, diesel oil and lube
oil separators/ Yaglama yagi, dizel ve
yakit separatérlerinin temizlenmesi ve
calistirma prensibleri bilgisini gésterme
14 * Demonstrate knowledge of the
operation and checking of the fresh
water generator/ Temiz su yapicinin
kontrol ve ¢aligma prensibleri bilgisini
gosterme

15 Demonstrate knowledge of ' —‘
construction of refrigeration and air- |
conditioning machinery and their '
operation/ Sogutma ve havalandirma
ana sistemlerin yapim bilgisini
gbsterme

16 * Demonstrate knowledge of
procedures for the preparation,
starting and stopping of provision
refrigeration plant / Sogutma sistemi
yap! elemanlarinin galistiriimasina ilisik .
hazritklar, ¢calistirma ve durdurma . '
prensibleri usul ve yontem bilgisini
gasterme .
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Steering systems / Diimen Sistemleri
17 Demonstrate knowledge of
procedures for the preparation,
start and pre- sailing test of steering
gear/ Diimen sistemi hazirligi,
caligtirilmasi ve seyir dncesi
hazirliklarina ilisik usul ve yéntemlere
ilisik bilginin gésterilmesi

18 Demonstrate knowledge of
procedures for the routine checks of
steering gear during a sea passage/
Deniz pasaj gegisi stiresince diimen
sistemi rutin geklerin temel
prensiblerine ilisik usul ve
ydntemlere ait bilginin gdsterilmesi
19 Demonstrate knowledge of
emergency steering gear system and
its operation as well as the
procedure for the changeover of
steering gear operation to an
emergency mode/ Emercensi diimen
sistemi bilgisi , ¢alistirilmasi ve ve
diimen sisteminin emercensi diizene
alinmasi bilgisini gésterme N

Cargo handling systems / Yiik Ellecleme Sistemleri

NB — at least 3 of the asterisked (*) tasks must be completed and signed off

Tablo da gosterilen ve ( *) isaretli islemlerden en az t¢liniin tamamlanmis ve ilgilisine imzalatilmisg

olmahdir.
’TO * Demonstrate knowledge of the
operating principles and starting /
stopping procedure for electric
motor driven cargo pump/ Elektrik
motorlu kargo pompasinin
galistiriimasi, devreye alinmasi ve
durdurulmasina ilisik prensibler ait
bilginin gosterilmesi
21 * Demonstrate knowledge of the
operating principles and starting /
stopping procedure for steam
turbine cargo pump/ Stim tiirbiin
beslemeli kargo
tulumbasiningalistirma ve
durduruimasina ilisik prensiblerin
bilgisini gésterme
Demonstrate knowledge of the
operating procedures and
‘ preparation of IGS for
operation/Inert- Asal gas sisteminin
hazirfanmasi ve ¢alistiriima
prensibine ait bilginin gésterilmesi

22 *
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23 *

Demonstrate knowledge of the
procedures for operation and
checking of cargo/ ballast/ fuel oil
handling valves remote system /
Kargo-Ballast ve yakit devrelerine ait
valflerin control edilmeleri ve

bilgisinin gosterilmesi

calistinimalarina ilisik usul ve yéntem

24 *

Demonstrate knowledge of the
operating principles and starting /
stopping procedure for electric deck
cranes/ Elektrik beslemeli gliverte
kreynlerinin calisma prensibi,
¢alistirimalar, durdurulmalarina
ilisik prensiblerin bilgisinin
gosterilmesi

25 *

Demonstrate knowledge of the
operating principles and starting /
stopping procedure for hydraulic
deck cranes / Hidrolik gliverte
kreynlerinin ¢alistiriimasi ve
durdurulmalari ile ¢calisma prensleri
bilgisinin gostreilmesi

26

Demonstrate knowledge of the
operating principles and operating
procedures of hatch covers/ Anbar
kapaklarinin galistirnima usul ve
yontemlerine ilisik bilginin
gosterilmesi

27

L

Demonstrate knowledge of the
operating principles and starting /
stopping procedure for provision
cranes/ Diger servis kreynlerinin
6alisma prensibleri ile birlikte
¢abstirilmalari ve durdurulmalarina
iligik bilginin gosterilmesi

Deck machinery / Giiverte Makineleri
NB — at least 2 of the asterisked (*) tasks must be completed and signed off

Tablo da gosterilen ve ( *) isaretli islemlerden en az ikisinin tamamlanmis ve ilgilisine imzalatilmis
olmalidir.

28 *

Demonstrate knowledge of the
operating principles and starting /
stopping procedure for electric
mooring winches, windlasses and
capstans/ Elektriksel demir vingleri,
irgat ve benzerlerinin ¢alisma
prenbsibleri, galistiriimalari ve
durdurulmalarina ilisik bilginin
gosterilmesi

|

29 *

Demonstrate knowledge of the
operating principles and starting /
stopping procedure for hydraulic

| mooring winches, windlasses and

capstans / Hidrolik demir vingleri, irgat
ve benzerlerinin galisma prenbsibleri,
cabstiriimalari ve durdurulmalarina
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ilisik bilginin gosterilmesi ]

30 Demonstrate knowledge of the
operating principles for life boats and
gangway winches / Can sallari ile
borda iskele vinglerin ¢alisma
prensiblerine ilisik bilginin gosterilmesi
31 * | Demonstrate knowledge of the
operating principles and starting /
stopping procedure for hatch cover
winches / Anbar kapaklari vinglerinin
¢alisma prensibleri, start ve
dururulmalarina ilisik bilginin
gosterilmesi

Hotel systems / Yolcu Konaklama Sistemleri
32 Demonstrate knowledge of the —‘
construction and operating principles
of galley equipment/ Gemide yolcu
hizmetlerine ilisik mutfak
ekibmanlarina ait calistirma bilgisinin
gosterilmesi

33 Demonstrate knowledge of the
construction and operating principles
of laundry and hotel services/ Diger
yolcu hizmet sistemleri ve
¢amagirhaneye ait ekibmanlarin
calistinimasina ilisik bilginin
gasterilmesi

34 Demonstrate knowledge of the
construction and operating principles
of personal lifts / Yolcu asansérierine
ilisik yapim ve calisma prensibleri

\_ bilgisini gésterme

4.1.2 Monitor the operation of automatic control systems of propulsion and auxiliary
Machinery

Ana gii¢ ve yardimci makinelerin otomatik kontrolleri ve ¢alismalarinin izlenmesi

No/ | Task / Gérev Shipno | Rank/llgili | initials/ | Date /Tariq
Sira Gemino | Zabit | Paraf |
No |

Preparation of control systems of propulsion and auxiliary machinery for operation
NB — at least 5 of the asterisked (*) tasks must be completed and signed off ‘

Ana gli¢ / tahrik ve yardimci makinelerinin ¢ahstirimalarina hazirlanmasi
(Tabloda yildiz isaretli gérevierden en az yedisinin tamamlanmis ve paraf edilmis olmas! gerekmektedir )

[ 1 | Demonstrate knowledge of
‘ ‘ operations necessary to prepare and ‘ ‘ J
start the main engine / Ana makinenin ‘ ‘
devreye alinmasi igin gerekli ‘ |
‘ hazirlkiarin yapilmasina dair bilginin ‘

gosterilmesi




veniz stap Eqittm Deften

Sea Training Record Book

2*

Demonstrate knowledge of
operations necessary to shut down
and prepare main engine to the
harbour condition / Ana makinenin
devreden gikarilmasi ve liman
sartlarina hazirlanmasi bilgisinin
gosterilmesi

]

Demonstrate knowledge of the
procedure for change over the main
engine control from ECR to
emergency manoeuvring position
/Ana makine kontrolliiniin , ana
makine kontol odasindan emercensi
galistinlma icin gerekli haziriiklarin
yapilmasi bilgisini gésterme

4q*

Demonstrate an understanding of
procedure for controlling the main
engine from the emergency
manoeuvring position, including start,
stop, reverse or CPP or reverse clutch
operation / Ana makinenin , emercensi
konumda start, stop ve reverse
durumlarda kontrollerine ilisik usullere
dair bilginin gésterilmesi

S*

Demonstrate knowledge of the
procedures for the preparation and
starting of Auxiliary Engines/ Yardimc
makinelerin starti igin gerekli
hazirhklarin yapiimasi bilgisini
gostermek

6*

Demonstrate knowledge of the
procedures for preparation and
starting of Auxiliary Boiler/ Yardimci
kazanin hazirlanmasi ve ¢alistinmas)
usul ve ydontemlerine dair bilgiyi
gostermek

7*

Demonstrate knowledge of
procedures for the preparation and
starting of air compressors/ Hava
kompresérlerin hazirlanmasi ve ilk 6n
¢alisltirimasina ilisik usul ve
y&ntemlerin bilgisini géstermek

8*

Demonstrate knowledge of
procedures for the preparation,
starting and operation of air
compressors / Hava kompresérlerin
hazirlanmasi,start edilmesi ve
calistirlmasina dair usul ve ybntemlere
ilisik bilgiyi gdstermek

el

Demonstrate knowledge of

procedures for the preparation,
starting and stopping of provision
refrigeration plant/ ‘
Yedek sogutma gurubununstart etme
ve durdurulmasina ilisik usul ve
yontemleredair bilgiyi géstermek |

L
|10 *

Demonstrate knowledge of
procedures for the preparation, ’
starting and stopping of air |
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conditioning system for summer and
winter conditions / Mevsim
kosullarina gore havalandirma
sisteminin hazirlanmasi,calistirilip
durdurulmasina ilisik usul ve
yontemlere dair bilgiyi géstermek

4.1.3 Operate generators and distribution systems
Generatéler ve gii¢ dagitim sistemlerin ¢alistirilmasi
| No/ | Task /Gérev | Ship/ Initials/ Date/ Tarih
Sira Parafi/imza
No

Coupling, load sharing and chan
between switchboards and dist

ging over generators Coupling and breaking connection
ribution panels/

Kuplajlar, elektriksel yiik paylasimi, generatérler arasi degisimler, dagitim panelleri ile anahtarlama
panelleri arasi baglantilar

Demonstrate an understanding of the
requirements to prepare and run a
diesel or steam generator / Bir dizel
yada stim generatériiniin hazirlanmasi
ve calistinlmasina dair
gereksinimlerein hazirlanmasi bilgisini
gostermek

Demonstrate an ability to take
control, parallel the incoming
machine with running machinery,
transfer load and shut down outgoing
machinery/ Devrede olan ,¢alisan bir
makineye parallel ¢alisacak makinenin
kontrold, yik paylagimiar, paralelden
¢ikartilacak makinenin devreden
¢ikartiimasina ilisik beceri ve yetileri
gostermek

Demonstrate an understanding of the
electrical generation and distribution
system on board, including system
configuration where appropriate /
Gerektiginde system konfigurasyonu
da dahil elektriksel enerjinin
edinilmesi, bu enerjinin gemide
dagitiminin anlagiimasinin gésterlmesi

Demonstrate knowledge of
construction and operation of the
main and emergency switch boards/
Ana ve emergency devreye aima
panellerinin yapimi ve ¢alistiriimasina
ilisik bilginin gdsterilmesi

| In relation to the vessel’s main

switchboard demonstrate an

understanding of the application of:
a) Voltmeter
b) Ammeter
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c) Wattmeter

d) Synchroscope

e) Power factor meter
f) Earthing meter

Gemideki ana dagitim panosuna bagl
olarak asagiga listelenen yapilacak
elektriksel parametre &lctiim
uygulamalarina ilisik biliginin
gosterilmesi ;

a) Voltmeter

b) Ammeter

c) Wattmeter

d) Synchroscope

e) Power factor meter

f) Earthing meter

Demonstrate an understanding of the
operation and purpose of the
following trips and safety features in
relation to a main switchboard circuit
breaker:

a) Overload relay

b} Reverse power trip

¢) Low frequency trip

d) Preferential trip

e) Under voltage relay

Explain how they are tested

Ana dagitim panosu lizerindeki ana
devre kiricinin asagida listelenen
durumlardaki koruma —triplerinin
amacini anlama, ¢alistirma ve diger
guveniik hususlarina ilisik bilginin
gosterilmesi;
a) Asirt yiik rélesi
b)Ters giig tribi/devre ayiricis)
c)Dislik frekans tribi/ devre
ayiricisi
d)Ayricalikli trip/ devre kiricisi
e)Disik Gerilim / voltaj rélesi
Yukardakilerin nasil test
edileceklerinin agiklanmasi

Demonstrate an understanding of the
procedure required on board
following a total electrical power
failure / Gemide tam bir
gli¢/enerji/kesilmesi siirecinde gerekii

| prosediriin/ yéntemin ne oldugunu

anlama bilgisini gésterebilme

Demonstrate an understanding of the
procedure to be followed after main
electrical system failure / Gemide tam
bir gli¢/enerji/kesilmesi siirecinde
gerekli prosediiriin/ yéntemin
uygulanmasina ilisik bilgiyi
g6sterebilme
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4.1.4 Operate and maintain power systems in excess of 1,000 Volts
1000 Volts tzeri gerilimli gii¢ devrelerinin calistinimasi ve bakim tutumu

| No/ [ Task / Gorev Ship/Gemi | Rank Initials Date/ Tarih
Sira Zabitan Parafi/imza
No

Safe operation and maintenance of high voltage systems, including knowledge
of the special technical type of high voltage systems and the danger resulting
from operational voltage of more than 1,000 Volts -

WHERE FITTED !!!

Yiiksek gerilimli sistemlerin ( 6zel bilgi gerektirecek yiksek gerilimli sistemler,
bdylesi bir ortamda calismanin getirecekleri tehlikeler de dahil olmak tizre )
¢alistirilmalari, bakim tutumlarn bu gérev kapsaminda gosterilmelidir.

’T\Io / | Task/ Gérev Ship/Gemi Rank Initials/Parafi/imza Date/ Tarih
Sira /Zabitanin
No

1 Demonstrate an understanding of
the use and operation of the
following HV equipment:

a) Switchboards

b) Transformers

c) Protection Relays

d) Tripping and auxiliary supplies
e) Earthing

f) Lockout Systems and Key Safes

Asagida listelenen yiiksek gerilimli
HV ekipmanlarin kullammlar ve
cahstinlmalarina iligik bilginin
gosterilmesi ;
a)HV Dagitim Panolarn
b) HV Transformerler
c) HV Koruma Réleleri
d)HV Koruma trip ve yardimci
besleme devreleri
e) HV Topraklama/Nétrleme
fJHV Kilitleme ve
Giivenli Kilitleme Devreleri

2 Demonstrate an understanding of
the purpose of the following:

a) Appreciation of fault levels,

b) Marine application of electrical
protection

‘ Asagida listelenen hususlarda neyin
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amaglandiginin bilgisini gosterme;

a) HV Hata ,arizalarin
belirlenmesi

b) Gemide elektriksel koruma
uygulamalr

Demonstrate an understanding of
the role and purpose of the
following protective systems:

a) Discrimination

b) Protective devices

c) Feeder protection

d) Transformer protection

€) Motor protection

f) Generator protection

g) Bus-bar zone protection

Asagida listelenen HV koruma
sistemlerin kullanim amaci ve
rollerinin anlasilmas: bilgisini
gosterme ;

a)Ayrnimcalik

b)Koruma Ekipmanlari
c)Besleme Hatlan Korumasi
d)Trafolarin korunmasi
e)Motorlarin korunmalar
f)Generatér Korunmasi
g)HV Enerji Tasima Hatlar
Korunmasi

Understand the procedures for
recording HV activities before,
during, and on completion of the
planned maintenance or inspection
work / HV ile yapilan her tiirli
islevierin, bakim éncesi, bakim sirasi
ve sonrasinda kayit edilmeleri igin
konan usul ve yéntemlere ilisik
bilgiyi gostermek

Electrical propulsion of the ships, electrical motors and control systems - —‘

Gemi elektriksel ana tahrik/gii¢, elektrik motorlari ve control sistemleri - Hangisi
gemide varsa !!!!!

WHERE FITTED!!!

| drives / Asagida listelenen ana

Demonstrate an ability to operate |
the following electrical
propulsions systems:

a) Main propulsion motor

b) Bow/stern thrusters unit
¢) Other large variable speed
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tahrik/ gli¢ sistemlerinin
gahstirabilme becerisini gdsterme;
a)Ana tahrik sistemi motoru

b) Bow /Stern thruster

c)Degisik devirde calisan siriiciiler

Understand the procedures for:
Manoeuvring the propulsion units
from ECR; including stopping,
starting following Bridge
commands

K&pridstii kumandalari sonrasinda,
ana tahrik / giic sistemini ana
makine kontrol odasindan
kullanma, durdurma ve galistirma
yontemlerinin bilincinde olma

Demonstrate an ability to carry
out routine testing of propulsion
systems (such as prior to sailing),
unit alarms and trips

Seyir 8ncesi, ana tahrik sisteminin
rutin testlerini, alarmlarin ve
triplerin kontrollerini yapabilme
becerisini géstermek

Demonstrate an ability to make
adjustments to propulsion motor
operational parameters (e.g. max
power) and generator supply
system priority

Ana tahrik sistemi motoriar ve
generator besleme sistemi calisma
parametrelerini { maksimum gii¢
...v§) ayarlayabilme becerisini
gdsterme

Describe the following systems:
a) HV distribution system for
propulsion systems

b) LV distribution system for
propulsion systems

c) Propulsion motor cooling
systems

Asagidaki sistemleri

tanimlayabilme ;

a) Ana tahrik sistemi,HV
beslemesi/ dagitimi

b)Ana tahrik sistemi LV
besleme/ dagitimi

c)Ana tahrik sistemi sogutma
devreleri
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10 Demonstrate an understanding of
the procedure to be followed after
main electrical system failure
{black-out)

Gemide tamamen elektriksel
gliclin kesilmesinin ardinda
yapilacaklarin usul ve yontemini
bilme becerisini gostermek

4.1.5 Operate computers and computer networks on ships

Gemilerdeki bilgisayar ve bilgisayar ag sistemlerini kullanabilmek

No [ Task / Gorev Ship/ | Rank Initials/ Date/ Tarih
Sira Gemi /Zabitan Parafi/imza
No

Main features of data processing, construction and use of computer networks on
ships bridge-based, engine-room-based and commercial computer use

Data / Veri isletim 6zellikleri, gemilerde képriitistd ~ makine odasi konumlu
bilgisayarlar ile genel amacl kullanilan bilgisayarlarin kullanilmasi yapilandirilnasi

1 ‘ Demonstrate an understanding of
the process to re-install software
on a stand-alone or networked pc

Tekli yada aga bagli bir bilgisayara
isletim programiarinin yiiklenmesi
usul ve ydntemlerini anlayabilme
becerisi gésterme

2 Demonstrate an ability to replace
and reconfigure a pc connected to
an internal network

Gemi dahilinde aga bagli bir pc nin
degisimi ve yeniden yiiklenmesini
yapabilme becerisini géstermek

3 Demonstrate an ability to back-up | ‘
data from a pc storage device e.g. ‘
‘ hard drive or similar

‘I ‘ Bigisayar da yuklii verilerin (6rnegin ‘ ‘ ‘
: strlcllerde ) saklanmasina ilisik
‘ beceriyi gésterebilme | ‘ ‘
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Demonstrate an ability to isolate
and reset/restart one internal
communication system on board

Gemide mevcut sistemdeki bir
iletim /haberlesme sistemini reset
ve restart yapabilme becerisini
gosterme

Demonstrate an ability to isolate
and reset/restart the computer
network system

Bilgisayar ag sistemini rest /restart
yapabilme ve birini digerlerinden
ayirabilme becerisini géstermek

4.1.6 Use English in written and oral form
Yazili ve s6zli Ingilizcenin kullamiimasi

I_No
Sira
No

Task / Gorev

Ship/Gemi f

' Initials /
Parafi/imza

Date/ Tarih

Adequate knowledge of the English language to enable the officer to use
engineering publications
and to perform the officer’s duties

Gemide makine sistem ve ekipmanlara ait ingilizce yaymmlari kullanabilme ve
zabitan gorevlerini yerine getirmek icin gerekli, yeterli seviyede ingilizce dili
bilgisine sahip olabilme

Demonstrate an ability to
communicate in English language
with ship officers and the other
crew members

Gemide gdrevli zabitan ve diger
personelle ingilizce iletisimde
olabilme becerisi géstermek

Demonstrate an ability to use and
understand engineering
Publications in English language

Ingilizce yayaimlanmis makine yazili ‘

yayimlari anlayabilme ve
kullanabilme becerisini géstermek

w

Demonstrate an ability to prepare |

in English language several
documents, i.e. reports of the
works carried out, materials and
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spare parts orders, shipyard
planned maintenance list

Yapilan gérevlendirmelerin ingilizce
raporlanmasi gibi benzer etkiliklere
ilisik yazih ingilzce yazismalan
yapabilme,malzeme ve yedek parca
siparislerinin ingilizce yapiimasi,
tersanelerde yapilacak onarim
,bakim islemlerinin ingilizce taleb
yazismalarinin yaptlabimesi igin
gerekli yazimlari yapabiime
becerisini géstermek

4.1.7 Use internal communication systems
Gemi dahili haberlesme /muhabere sistemleri

No | Task / Gorev Ship | Rank Initials Date/ Tarih
Sira Gemi | Zabitan Parafi/imza
No

Operation of all internal communication systems on board

Gemideki tiim dahili muhabere /haberlesme iletisim sistemlerini kullanma

|

’T Demonstrate an ability to operate
the internal telephone system

(PABX

Gemi dahili telefon sistemini (PABX

Jkullanabilme becerisini gésterme

2 Demonstrate an ability to operate
emergency telephone system
(sound powered)

Sesli, gemi emercensi telefon
sistemini kullanabilme becerisin
gostermek

3 Demonstrate an ability to operate
portable VHF equipment

Tasginabilir/ portative VHF
cihazini/aygitini
Kullanabilme becerisini géstermek

4 Demonstrate an ability to operate |
public address system ‘

Gemi genel anons sistemini
kullanabilme becerisini géstermek
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4.2 Function: Maintenance and repair at the operational level
Gorev : Isletme diizeyinde bakim ve onarim

4.2.1 Maintenance and repair of electrical and electronic equipment
Elektrik ,elektronik cihazlarin /ekipmanlarin / aygitlarin bakim ,tutum ve onarim

' No
Sira
No

Task / Gorev

Ship/
Gemi

Rank Initials Date/ Tarih
Zabitan /Parafi/Imza

Safety requirements for working on shipboard electrical systems, including
the safe isolation of electrical equipment required before personnel are
permitted to work on such equipment

Gemide varolan elektriksel sistemlerde calisirken alinmast gereken giivenlik ve
emniyet 6nlemleri; buna konu sistemlerde ¢alismasina izin verilen personelin konu
sistemleri glivenli ve emniyetle calisabilecek sekilde izole/ yalitma etmesi de dahil

olmak

| Demonstrate knowledge of Personal

Protective Equipment (PPE) used on
board for different tasks

Gemide farkli gorevierde calisirken
kullanitacak Koruyucu Melbusat
/Echize (PPE- Kisisel Koruyucu
Ekipmanlar ) hakkinda bilgi sahibi
olma becerisini gosterme

Demonstrate knowledge of the
procedure to isolate and lock
electrical equipment and apply
necessary safety measures

Elektriksel ekipmanlarin yalitimi ve
kilitlenmesi usul ve yéntemleri ile
gerekli glivenlik 8nlemlerin
uygulanmasina ilisik bilgi sahibi olma
becerisini gosterme

Identify the various hazardous areas
on board your vessel and
understand what electrical
equipment can be fitted within each
of these zones

Gemide tehlikeli olabilecek alanlarin/
bélgelerin tanimlanmasi ve bu
alanlarin her birine yerlestirilecek
elektriksel ekipmaniarin neler
olabileceklirine ilisik bilgi
tanimlamasin yapabilme becerisini
gbstermek
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| 4

Demonstrate knowledge of special
precautions to be taken for
electrical equipment maintenance
in hazardous areas /

Tehlikeli bolgeler/ alanlardaki
elektriksel ekipmanlarin bakimlarina
ilisik 6zel alinmasi gerekli glivenlik ve
emniyet dnlemlerinin neler
olabilecegi bilgisine sahip olabilme
becerisini géstermek

Maintenance and repair of electrical system equipment, switchboards,

and DC electrical systems and equipment. Detection of electric malfunction,

location of faults and

operation of electrical testing and

Elektrik Sistem ekipmanlarinin, gii¢ dagitim panolarinin, motorlarin, generatoriin
ve diger benzer DC elektriksel donanimlarin bakim ve onarimlari.Konu

donanimlarda olusabilicek

verilecek hasarin 6nlenmesi adina alinacak 6nlemler.Elektriksel él¢iimler, testler
icin 6lgli/ test aletlerinin kullanilmasi

electric motors, generator
measures to prevent damage. Construction and

measuring equipment

arizalarin tanimlanmasi, bulunmasi /tespit edilmesi ve

Demonstrate an ability to use and
understand the limitations of
common test equipment and
instruments required for each of the
maintenance activities below

Kulanilan rutin test / 6l aletlerinin
limitasyonlarinin ve kullanimlarina
ilisik bilgiler ve asagida tabloda
gosterilen sistemlerin bakim ile
onarimda hangi 6lgi aletlerinin
kullaniimasi gerekli oldugu bilgilerine
sahibolabilme becerisini ggstermek

Demonstrate an ability to carry out
routine testing and maintenance to
a fluorescent light fitting and other
lights

Floresan lamba donanimlari ile diger
aydinlatma gereglerinin rutin test,
bakim ve onarimlarini yapabilme
becerisini gdstermek
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| 7 Demonstrate an ability to carry out
' routine testing and maintenance to
the main emergency storage
batteries

Ana emercensi bataryalarin rutin
test, bakim ve onarimlarini
yapabilecek beceriyi gostermek

8 Demonstrate an ability to carry out
the routine maintenance and testing
of an electric motor and its
associated starter

Bir elektrik motoru ve starterinin
rutin bakim test ve onarimini
I yapabilme becerisini géstermek

9 Demonstrate an ability to carry out
routine maintenance and testing of
main switchboard circuit breakers

Ana gi¢ dagitim panosu Gzerindeki
bir devre saiterinin rutin bakim ve
testini yapabilme becerisini
gostermek

10 Demonstrate an ability to carry out
routine electrical maintenance to
generators

Generatdrlerin rutin bakimlarin
yapabilme becerisini gdstermek

11 Demonstrate an ability to carry out
routine electrical maintenance and
testing of the emergency generator

Bir emercensi generatdriin rutin
bakim ve test ededilme becerisini
gostermek

12 Demonstrate an ability to locate low
insulation of the 400 (440) v AC
circuits

Gemideki 400(440) Volts AC
devredeki disiik yalitimin nerde
olabilecegini tespit edebilme
becerisini géstermek

13 Demonstrate an ability to lacate low
insulation of the 230 (110) v AC
circuits

230(110) V AC devrelerdeki diisiik
yalitim degerinin saptanma becerisinj
gostermek

14 Demonstrate an ability to locate low
insulation of the 24 vV DC circuits,
supplied from storage batteries ‘

Batarya gurubundan beslenen 24 v ‘
DC devrelerdeki diisiik yalitim
degerinin saptanmasi becerisini |
gostermek |
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| 15

Demonstrate an ability to carry out
routine insulation test (megger test)
of generators and all electrical
equipment supplied from ship
electrical system

Gemi ana elektrik sisteminden
beslenentiim elektriksel
ekipmanlarnin ve generatérlerin (
megger —yalitim &i¢li aygiti) ile
ol¢timlerini yapabilme becerisini
gostermek

16

Demonstrate an understanding of
the PMS system on board /
Gemide planh bakim sistemine ilisik
bilgi sahibi oldugu becerisini
gostermek

17

Understand the procedures for
recording Planned Maintenance
System (PMS) activities on board

Gemide planii bakim sistemine ait
kayrtlarin yapilmasina ilisik usul ve
yontemleri bilmek ve anlamak

18

Demonstrate an ability to carry out
the electrical maintenance to UPS
units (where fitted)

Monte edilmis ise, gemideki
elektriksel kesintisiz gii¢ kaynaginin
bakimini yapabilme becerisini
gostermek

Function and performance tests of the following equipment and their
configuration:
.1 monitoring systems
.2 automatic control devices
.3 protective devices

Asagida listelenen sistemlere ilisik performans testleri ve sistemlerin fonksiyonlari ‘
ile gemideki konfigiirasyonlari/ baglantilar
1. Izleme / Monitér Sistemleri
2. Otomatik Kontrol Aygitlari ‘
3.Koruma Aygitlar |
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19

| Demonstrate an ability to carry out the

repair and final testing to machinery
alarm system defects

Makine alarm sistemlerinin arizalarina
ilisik bakim ve sonrasi son testleri
yapabilme becerisini géstermek

]

20

Demonstrate an ability to carry out
routine testing and maintenance to fire
detection systems

Yangin algilama sistemlerinin testleri ve
bakimlarini yapabilme becerisini
gbstermek

21

Demonstrate an ability to monitor the
operation, set and record parameters of
PID controller

PID Kontrdilerin ¢alistiriimasi,
paramerelerinin set edilmesi Jkayit
edilmesi ve parametrelerin izienmesini
yapabilme becerisini géstermek

22

Demonstrate an ability to check and
align a PT100 unit or thermocouple

Gemideki bir PT 100 biriminin
ayarlanmasi veya bir termokapil ile
gerekli testlerin yapilabilme becerisini
gostermek

23

Demonstrate an ability to check,
calibrate, align and test a pressure
transmitter

Bir basing verici sensériin kontrol(,
kalbrasyonu, ayar ve testlerini yapabilme
becerisini géstermek

Demonstrate an understanding of the
operation of a valve remote control
system

| Bir uzaktan kumanda edilebilir valfin

¢alismasinin bilincinde olma becerisini
gdstermek

Understand the procedures for the
change over operation of a control

system into manual control

Bir control sisteminin elle kumanda
edilebilir konuma alinmasi icin degisimi
yapabilme usul ve yéntemleri anfayabilme ‘

-33-
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| 26

Demonstrate an ability to align and test
a level transducer

Bir seviye sensériiniin ayarlanmasi ve
testine ilisik iglevleri yapabilme becerisini
gostermek

27

Demonstrate an understanding of
distributive control/instrumentation
automation system (DCS/IAS) operations

Yaygn kontrol /enstriimantasyon
donanimli bir otomasyon sistemini
anlayabilme becerisini géstermek

The interpretation of electrical and electronic diagrams

Elektrik ve elektronik devre /system diyagramlarini yorumlama / anlayabilme

28 Demonstrate knowledge of
different types of electrical
diagrams and used symbols

Degisik elektrik system/devre
diyagraminidaki farkl sembolleri
anlayabilme becerisini géstermek

—

29 Demonstrate an ability to interpret
electrical diagrams

Elektriksel baglanti ve devre
diyagramlarini yorumlama becerisini
gostermek

30 Demonstrate knowledge of
different types of electronic
diagrams and used symbols

Degisik elektronik devre
diyagramierini ve farkh sembolleri
anlayabilme becerisini gstermek

31 Demonstrate an ability to interpret
‘ electronic diagrams

Elektronik devre ve sistem
diyagramlarini yorumlama becerisini
‘ géstermek
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4.2.2 Maintenance and repair of automation and control systems of main propulsion
and auxiliary machinery
Ana tahrik/gii¢ ve yardimer makinelerin control ve otomasyon sistemlerinin bakim ve
onarimlari

NB - at least 4 of the asterisked (*) tasks must be completed and signed off
Asagida tabloda gosterilenyildiz isaretli gorevlerden en az d6rdii tamamlanmal; ve ilgili
zabitanca imzalanmalidir

No | Task/ Gorev Ship/ Rank Initials Date/ Tarih
Sira Gemi Zabitan Parafi/imza

No |

1 Demonstrate an ability to carry

out routine maintenance and
repairs to the control equipment
of main engine

Ana makinelerin kontrollerinin
bakim ve onarimlari igin gerekli
rutin islevleri yapabilme becerisini
gostermek

Participate in carrying out the
routine testing of the main engine
safety trips and alarms

Ana makinelerin alarm ve koruma
emniyetlerinin rutin testlerini
yapabilme gérevlerine katilmak

3 Demonstrate an ability to carry
out routine maintenance and
repairs to the control equipment
of auxiliary engines

Yardimci makinelerin control
ekipmanlarinin rutin bakim ve
onarim islerini yapabilme becerisinj
gostermek

4* Demonstrate an ability to carry
out routine testing and
maintenance to the control
systems of the boilers

Kazanlarin kontrollérlerinin rutin

bakim ve testlerini yapabilme ' ‘

‘ becerisini géstermek

| 5* Demonstrate an ability to carry

‘ out routine testing and

. ‘ maintenance to the control
systems of the air compressors

_— | |

‘ Hava kompresérlerin ‘
| | kantroliGrlerinin rutin test ve
. |_bakimlarini yapabilme becerisini | | | ‘
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gostermek

6*

Demonstrate an ability to carry
out routine testing and
maintenance to the control
systems of FO or LO purifiers

FO ve LO pdrifayrlerin
kontroldrierinin rutin test ve
bakimlarini yapabilme becerisini
gostermek

7*

Demonstrate an ability to carry
out routine testing and
maintenance to the control
systems of the refrigeration or air
condition compressors

Sogutma ve havalandirma
sistemleri kompresérierinin
kontrollGrlerinin rutin testleri ve
bakimiarini yapabilme becerisini
gostermek

8*

Demonstrate an ability to carry
out routine testing and
maintenance to the control
systems of provision or cargo
refrigerated chambers

Yiik ambarlarin sogutma
kompresérlerinin kontréllerinin
rutin test ve bakimlarim
yapabilme becerisini géstermek

9*

Demonstrate an ability to carry
out routine testing and
maintenance to the control
systems of engine room crane

Makine dairesi kreynlerinin
kontréllerinin rutin test ve
bakimlarini yapabilme becerisini
goéstermek
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4.2.3 Maintenance and repair of bridge navigation equipment and ship communication
systems
Gemi kopriiisti seyir yardimcilari ve gemi haberlesme sitemlerinin bakim ve onarimlari

NB - at least 10 of the asterisked (*) tasks must be completed and signed off

Tabloda yildizla g6sterilen gérevlerden en az onunun tamamlanmis ve ilgili zabitan tarafindan
imzalanmasi gerekmektedir.

No | Task / Gorev Ship/Gemi | Rank Initials Date Tarih
Sira Zabitan Parafi/imza

No

1 Demonstrate an ability to use

common test equipment and
instruments required for each of
the maintenance activities below

Tabloda gosterilen bakim islevleri
icin gerekli test ekipmanlari ve
aletlerin kullanilmasinda becerisini
gostermek

2* Demonstrate an ability to carry
out routine maintenance to a
radar system

Radarin rutin bakiminin
yapilmasinda ki becerisini
gostermek

3*
Demonstrate an ability to carry
out routine testing and
maintenance to a navigation light

Bir seyir fenerinin rutin bakimin
yapabilme becerisini géstermek

4* Demonstrate an ability to carry
out routine maintenance of the
GMDSS equipment

GMDSS setinin rutin bakimim
yapabilme becerisini géstermek

5* Demonstrate an ability to carry
out routine testing or non-routine
maintenance to the GPS receivers
GPS Alici nin rutin ve rutin
olmayan/ rutin disi testlerini
yapabilme becerisini géstermek

6* | Demonstrate an ability to carry
out routine testing or non-routine
maintenance to the AlS or LRIT
system
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[ AIS ve LRIT sistemlkerinin rutin
yada rutin digi testleri ve
bakimlarini yapabilme becerisini
gostermek

7* Demonstrate an ability to carry
out routine testing or non-routine
maintenance to the echo sounder
units

Derinlik 6lger/ iskandilin rutin
testleri yada rutin olmayan
bakimlarini yapabilme becerisini
gostermek

8* Demonstrate an ability to carry
out routine testing or non-routine
maintenance to the speed log
system

Bir Hiz/slirat élcer yada
paraketenin rutin testlerini ve
rutin olmayan bakimlarini
yapabilme becerisini géstermek

| 9* Demonstrate an ability to carry
out routine testing or non-routine
maintenance to the voyage data
recorder system

Seyir veri/data rekorderin kayrt
edicinin rutin testleri ile rutin
olmayan bakimlarini yapabilme
becerisini géstermek

10* Demonstrate an ability to carry
out routine testing or non-routine
maintenance to the gyro unit

Bir cayro iinitinin rutin testleri ile
rutin olmayan bakimlarini
| yapabilme becerisini gostermek

11* Demonstrate an ability to carry
out the routine testing of the main
steering gear system from the
bridge

Kdprii istiinden ana diimen ‘
sisteminin rutin testlerini
yapabilme becerisini gostermek

| 12* | Demonstrate an ability to carry 4‘
' out routine testing or
‘ maintenance to the steering gear ‘
| units within the steering gear ‘

| 2 |
i_ space J
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Dimen donanimlarinin oldugu
mahalden, sistem ekipmanlarinin
rutin testleri ile rutin olmayan
bakimlarini yapabilme becerisini
gostermek
13* Demonstrate an ability to carry
out routine testing or
maintenance to the main or
emergency ship’s whistle

Geminin ana ve emercensi diidiik
donanimiarinin rutin testleri ile
rutin olmayan bakimlarim
yapabilme becerisini gostermek

14* Demonstrate an ability to carry
out routine testing or
maintenance to the main MF/HF
transceivers and aerial system

Ana MF /HF Alici_Verici ve bunlara
ait anten sistemlerinin rutin
testleri ile balumlarini yapabilme
becerisini gostermek

15* Demonstrate an ability to carry
out routine function testing or
maintenance to the main satellite
communication terminal

Ana uydu baberlesme donanimin
rutin calisma tesleri ile bakimlarin
yapabilme becerisini géstermek

4.2.4 Maintenance and repair of electrical, electronic and control systems of deck
machinery and cargo-handling equipment

Gemi giiverte makineleri ve kargo/ yiik ellegleme ekipmanlarinin,elektrik,elektronik ve
kontrollérlerinin bakim ve onarimlar

NB - atleast 5 of the asterisked (*) tasks must be completed and signed off
Tabloda yildiz isaretli gorevlerden en az besinin tamamlanmasi ve ilgili gemi zabitine imzalatilmis olmasi
gerekmektedir,

M1 Participate in and demonstrate
knowledge of the routine
maintenance of anchor/ mooring
winches and capstans

Zincir ve halat donanimlarinin
vinglerinin rutin bakimlarin

yapabilme ve bilgisine sahib ‘
olabilme becerisini géstermek

2* | Participate in and demonstrate

‘ knowledge of the routine

‘ maintenance of life boat launching
devices
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Can sandallarinin rutin bakimlarin
yapabilme ve bilgisine sahip
oldugunu gdsterebilmek

3*

Participate in and demonstrate
knowledge of the routine
maintenance of gangway lifting
device

Gemi lumbaragz ylikleme
vinglerinin rutin bakimlarinin
bilgisine sahib olma ve yapabilme
becerisini géstermek
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q*

Participate in and demonstrate
knowledge of the routine
maintenance of provision cranes

Erzak/besin yiikleme kreynierinin
rutin bakimiarini yapma ve bilgisine
sahip olma becerisini géstermek

5*

Participate in and demonstrate
knowledge of the routine
maintenance of hatch covers
closing system

Anbar kapaklarinin kapanma/acma
donanimlarinin bakimlarini yapma
ve bilgisine sahipolabilme
becerisini géstermek

6*

Participate in and demonstrate
knowledge of maintenance and
testing of cargo pumps, if
applicable

Eger varsa, kargo / yiik ellecleme
pompalarinm bakimlarini,testlerini
yapma ve bilgisine sahip olma
becerisini géstermek

7*

Participate in and demonstrate
knowledge of maintenance and
testing of cargo steam stripping
pumps

Buharli kargo siyirma pompalarinin
bakim, testlerini yapma ve bilgisine
sahip olma becerisini gdstermek

8*

Participate in and demonstrate
knowledge of maintenance and
testing of electrically driven
ballast / anti- heeling pumps,
including drive motor
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Elektrikli ballast pompalari ile
striici motorlari ile sabit kreynlerin
testleri ve bakimlarini yapma ve
bilgisine sahip olma becerisini
gostermek

9*

Participate in and demonstrate
knowledge of maintenance and
testing of inert gas system, if
applicable

Gemide varsa, inert/asal gas
sistem donanimlarinin testlerij ve
bakimlarin yapma ve bilgisine sahip
olma becerisini gdstermek

10 *

Participate in and demonstrate
knowledge of the maintenance
and testing of cargo handling
cranes/ winches

Kargo / yiik eliegleme kreyn,
vinglerin testleri , bakimlarini
yapabilme ve bilgilerine sahip olma
becerisini géstermek

1*

Demonstrate an ability to
dismantle and reassemble one
item of hazardous area equipment

Tehlikeli alan donanimlarindan en
az bir adedinin sékiim{i ,montesini
yapabilme becerisini géstermek

12+

Demonstrate an ability to carry
out the electrical maintenance to
watertight door or powered ramps
(where fitted)

Gemide varsa/ monte edilmisse
sizdirmaz kaporta yada elektrikli
rampalarin elektrik bakimlarini

yapabilme becerisini gostermek

4.2.5 Maintenance and repair of control and safety systems of hotel equipment
Yolcu giivenligi ,emniyeti icin olan donanimlarin/ ekipmanlarin bakim ve onarimlari

T

Demonstrate an ability to
carry out routine electrical
maintenance to galley and
pantry equipment

Mutfak ve killer

ekipmanlarinin rutin elektrik
bakimlarint yapabilme
becerisini gstermek |

T

| ]
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| Demonstrate an ability to
carry out the electrical
maintenance to laundry and
hotel services

Camasihane ve konaklama
servis ekipmanlarinin elektrik
bakimlarim yapabilme
becerini gdstermek

]

Demonstrate an ability to
carry out the electrical
maintenance to personal lift

Yolcu / personel
asansorlerinin elektrik
bakimlarin yapma becerisini
gbstermek

Demonstrate an ability to
carry out the electrical
maintenance to provision lift

Erzak / kumanya
asansérlerinin elektrik
bakimlarini yapabilme
becerisini géstermek

4.3 Function: Controlling the operation of the ship and care for persons on board at

the operational level

Gorev : Isletim diizeyinde, gemideki islevlerin /operasyonlarin kontrolii ile personel / yolcu
ihtiyaclarina olan ilgi

4.3.1 Ensure compliance with pollution-prevention requirements

Denizde ¢evre kirliliginin 5nlenmesine ilisik gereklilik!

erin/ sartlarin uygunlugunun saglanmasi

' No
Sira

| No

\ Task / Gorev r Ship/Gemi

Rank
Zabitan

| Initials Date/ Tarih |
’ Parafi/imza ‘

1

Knowledge of the precautions to be taken to prevent pollution of the marine ‘
environment ‘

Anti-pollution procedures and all associated equipment
Importance of proactive measures to protect the marine environment [

Deniz gevre kirliligin 6nlenmesi icin alinacak énlemlerin bilgisi
Kirliligi 6nleme usul ve yontemleri ile konuya ilisik tim ekipmanlar

Deniz gevre korumasi icin alinan tebdirlerin 6nemi |
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Participate in and demonstrate
knowledge of the routine
maintenance of bilge water
separator

Sintine suyu ayiricisinin rutin
bakimini yapabilme ve bilgisine
sahip olabilme becerisini
goéstermek

Participate in and demonstrate
knowledge of the routine
maintenance of sewage treatment
unit

Pis su aritma unitinin rutin bakimin
yapabilme ve bilgisine sahip
oldugunu gésterme

Participate in inspection and
maintenance of ship incinerator
burner, blower and combustion
chamber

Briilor, fan ve yanma odasi
donanimlarinin rutin bakimlarini
yapabilme ve bilgisine sahip olmayi
gostermek

Demonstrate knowledge of the
Company’s rules regarding
prevention of sea pollution

Deniz kirliligini 6nleme konusunda
gemi sahibi isletme kurallarin
bilme becerisini géstermek

Demonstrate knowledge of
procedures of collecting, sorting,
storing and disposing of garbage
(dry garbage, waste, glass, metal,
plastics, oil containing liquids, etc.)

(Kuru atik, ¢6p, cam, metal , plastic,
yagh atiklar igeren sivilar ...gibi )
¢Oplerin ayrimi depolanmasi ve
atiimast usul ve yéntemleri
konusunda bilgi sahibi oldugunu
gbéstermek

o

Demonstrate knowledge of ship
equipment for handling and
storing wastes

Gemi atiklarinin biriktirilmesi ve
islemleri konusunda kullamilan
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ekipmanlar hakkinda bilgi sahibi
olmay géstermek

Demonstrate knowledge of
procedures and actions in case of
pollution, or danger of pollution of
the marine environment

Deniz gevresinin kirlenmesi yada
kirlenme riski ile karsilastiginda
yapilmasi gereken usul ve
yontemlerin bilinmesi becerisini

gostermek

4.3.2 Prevent, control and fight fire on board
Gemide yangini 6nleme, yanginla miicadele ve kontrol

No
Sira
No

Zabitan /Parafi/imza

Ability to organize fire drills
Knowledge of classes and chemistry of fire
Knowledge of fire-fighting systems
Action to be taken in the event of fire, including fires involving oil systems

Yangin tatbikatlari organize etme becerisi
Yangin tiirleri ve yanginin kimtasi
Yangin ile miicadele sistemlerin bilgisi
Yakit sistemleri yanginlari da dahil yangin ile miicadele i¢in yapilacaklar ve alinacak
Onlemler

Demonstrate a knowledge of how
to:

- operate the fixed fire fighting
system for accommodation,
engine room, pump room/cargo
spaces as applicable

- operate automatic and manual
fire flaps, fire doors, watertight
doors, ventilation and air ‘
conditioning systems

- operate emergency shut off
valves, pump stops, main engine
stops

- start the main and emergency ‘
fire pumps and emergency
generator

Asagida listelenen sistemlerin nasi
|_calistinlacakfarini bilme becerisini

Sea Training Record Book

Task / Gorev Ship/Gemi | Rank Initials Date/ Tarih
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gbstermek ;

Yasam yerleri,makine dairesi,
pompa dairesi yiikleme
mahallerindeki sabit yangin énleme
sistemleri

Ana makinstop,pompalari
durdurma ve emercensi kapama
valf sistemleri

Ana ve emercensi yangin pompalari
ile emercensi generatér

Demonstrate an ability to
undertake the role of any
emergency team member in an
accommodation fire drill

Yasam mabhalllerinde yapilan bir
yangin tatbikatinda ,yangin ile
micadele ekibinin bir personeli
olarak rol alma becerisini
gdstermek

Demanstrate an ability to
undertake the role of any
emergency team member in an
open deck oil/gas fire drill

Agik giivertedeki bir yakit / gas
yangin tatbikatinda, yangin ile
miicadele ekibinin bir personeli
olarak role alabilme becerisini
gostermek

Demonstrate an ability to
undertake the role of any
emergency team member in a
machinery space fire drill

Makine alanlarindaki bir yangin
tatbikatinda , yangin ile miicadele
edecek emercensi ekibin bir
personeli olarak rol alma becerisini
gostermek

Demonstrate an ability to
undertake the role of any
emergency team member in a low
visibility accommodation search
and rescue dril

Diglk gérisl olan ,yasam
mahallerinden birindeki arama ve
kurtarma tatbikatinda, ekibin bir
personeli olarak rol alma becerisini
glstermek
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' 6

Demonstrate an ability to
undertake the role of any
emergency team member wearing
BA in a poor visibility
accommodation or machinery
space casualty search driil.

Cok dlislik g6riisii olan bir yasam
mahali yada makine alanindaki

kaza ve arama tatbikatina ekibin bir
personeli olarak, BA giysileri ile
kattima becerisini gdstermek

Demonstrate an ability to
undertake the role of any
emergency team member in an
enclosed space casualty rescue
drill.

Kapall mahaldeki bir kazaya
midahale edecek emercensi
kurtarma ekibinin bir personeli
olarak katilma becerisini géstermek

Demonstrate an ability to recharge
a range of portable fire
extinguishers

Yanginda kullanilan taginabilir
yangin sénddricilerin tekrar
dolumunu yapabilme becerisini
géstermek

4.3.3 Operate life-saving appliances
Can kurtarma donanimlarinin kullanilmasi / ¢alistirilmasi

I No
Sira
| No

Task / Gorev Ship/Gemi | Rank Initials Date/ Tarih ‘
Zabitan Parafi/imza

| |

Ability to organize abandon ship drills and knowledge of the operation of
survival craft and rescue boats, their launching appliances and arrangements,
and their equipment, including radio life-saving appliances, satellite EPIRBs,
SARTSs, immersion suits and thermal protective aids

Gemiyi terk tatbikatlarini organize edbilme becerisi ile hayatta kalma bilgisi ve
kurtarma botlari ile denize indirilmeleri, donanimlari ve diizenleri ile botlardaki
ekipmanlar ( radio tiirii can ~kurtarma ekipmanlari, uydu tiirii EPIRB ler, SART lar,1s1
korumali yardimcilar, dalis giysileri etc......

I Demonstrate an ability to perform | | ' |
effectively as a team member
displaying awareness for the i
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safety of self and others at all
times

Her an , kendisinin ve digerlerinin
emniyeti ve glivenligi icin bilincli ve
etkin bir sekilde ekibin bir personeli
olarak katkida bulunabilme
becerisini géstermek

2 Demonstrate an ability to
communicate clearly with the
bridge, other shipboard locations,
team members, and others
providing external assistance

Disardan alinacak
yardimlarla,kdprii istd, gemideki
diger mahallerdeki ekib personeli
yada baskalar: ile agik ve net
fletsim/ haberiesme yapabilme
becerisini géstermek

3 Demonstrate an ability to:

- take charge of the preparation of
survival craft and rescue boats for
launching

- take charge of launching survival
craft and rescue boats

- take charge of and handle
survival craft and rescue boats
after launching

- give appropriate orders for the
preparation and launching of
survival craft and rescue boats

- instruct team members and
passengers in abandonment and
survival procedures

Asagidaki uygulamalar / gérevler
konusunda becerilerini géstermek;
Hayatta kalma ve kurtarma
botlarint denize atma / indirme
islevinde bulunma

Denize indirilis sonrasinda konu
botlarin yénetiminde bulunma
Konu botlarin indirilislerinde
gerekliusule uygun emirlerin
verilmesi

Kurtarma eylemlerinde ekib
mensublarini ve yolcular
bilgilendirme

Demonstrate an ability to:

- locate and explain the correct ‘
procedure for operating
pyrotechnics and line throwing ‘
apparatus ‘ ‘ ‘
- locate and explain the correct |

procedure for operating ‘ | |
emergency radio equipment,

EPIRB and SART

E-Y

-67-



U4 old]l EqQium perter

Sea Training Record Book

Asagida listelenen hususlarda
gerekli beceryi gostermek ;
Dumanl fisekler ile halat/ ip
atimasmna ilisik dogru usul ve
yontemleri anlatabilme ve
tanimlayabilme

Emercensi durumlarda kullanitacak
emercensi radio haberlesme
aygitlarini, EPIRP ve SART yerlerini
belirleme, kullanim icindogru usul
ve yontemleri uygulayabilme

5 Demonstrate an ability to
undertake the role of any team
member in a man overboard drill
Denize adam diistii — tatbikatina
katilan ekibin bir personeli olarak
alinacak rol yerine getirebiime
becerisini gésterme
4.3.4 Apply medical first aid on board ship
Gemide ilk yardim uygulamasini yapabilmek
No | Task / Gorev Ship/Gemi | Rank Initials Date/ Tarih
Sira Zabitan Parafi/Imza
No
Practical application of medical guides and advice by radio, including the ability
to take effective action based on such knowledge in the case of accidents or
illnesses that are likely to occur on board ship
Radyo / telsiz iletimi yardimi ile tibb tavsiyeler ve yonlendirmelerin yapilmasi, gemide
olabilecek kaza hali yada hastalik durumunda bilgisi bazinda énlemler alabilme ve
miudahale edebilme
1 | During relevant drills : stop

excessive bleeding, ensure
breathing and put casualties in
proper position, in compliance
with accepted recommendations
given in international medical first
aid guidance

Konu tatbikatlarda : asiri kan
kaybini durdurma; nefes alinmasini

| kolaylastirma; kazazadeyi uygun

pozisyona getirme gibi hallerde
uluslararasi tipin gerekliligi ilk
yardim usullerine uygun yapabilme
becerisini géstermek
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During relevant drills : detect signs
of shock and heat stroke and act
accordingly requesting Medical
Radio for advice

Konu tibbi tatbikatlarda ; sok hali
belitirtilerini algilama; atesli atimlar
gibi hallerde Telsiz/radio
haberlesme yardimi ile gerekli
bilgileri alabilme ve uygulayabilme
becerisini géstermek

During relevant drills : treat burns,
scalds, fractures and hypothermia

Yaniklarin tedavisi; haslanma ;
kiriklar ve hipotermi halierinde de
gerekli beceriyi gésterme

During relevant drills ; locate and
access shipboard medicine and
equipment

Konu tabikatlarda, miidahale icin
gerekl | tibb1 malzeme ve
ekipmanlarin yerlerini bulma ve
ulasabilme becerisini gostermek

4.3.5 Application of leadership and teamworking skills
Liderlik ve takim ¢alismasi becerilerinin gosterilmesi

No j Task / Gorev " Ship/Gemi | Rank Initials ] Date/ Tarih

Sira Zabitan Parafi/imza
| No |

Working knowledge of shipboard personnel, management and training
Ability to apply task and workload management
Knowledge and ability to apply effective resource management
Gemi personelinin gérevlendirilmeleri, yonetim ve egitimi
Gorevler ve isyiikii ydnetimi konularinda uygulama becerileri
‘ Etkin Kaymak y6netimi uygulamasi ve becerileri
Got acquainted with the systems

of shipboard persannel
‘ management and training
|
Gemide personelin yénetimi ve
| egitimi icin gerekli sistemleri
| tanima
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2 Understand the importance and |
need for training a leadership and
teamwork skills

Liderlik ve takim ¢alismasi
konularinda egitimin gerekliligi ve
ihtiyacin 6nemini anlayabilme

3 Demonstrate ability to effective
communication on board and
ashore

Gemide ve karada etkin, verimli
iletisimin/haberlesmenin énemini
gosterir becerileri géstermek

4 Understand the need for planning
the allocation of tasks including
prioritization

Oncelik kazanmis gérevlerin
planlanmasinin yapilabilme

ihtiyacin belirginlesmesinin

anlasiimasi

5 Observe results of effective
management experience and skills
of the crew

Gemi personelinin becerilerini ve
ybénetim deneyimlerinin etkin ve
verimli sonuglarini izleyebiime
becerisi

6 In carrying out the tasks to acquire
self-confidence and develop
leadership skills

iKendine gliven ve liderlik
vasiflarinin olusturulmasi
konularinda verilen gérevierin
yerine getrilimes
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4.3.6 Contribute to the safety of personnel and ship
Gemi ve personelin giivenligi ile emniyetine katkida bulunma

No | Task / Gorev Ship/Gemi | Rank Initials Date/ Tarih
Sira /Zabitan | Parafi/imza
No

Knowledge of personal survival techniques
Knowledge of fire prevention and ability to fight and extinguish fires
Knowledge of elementary first aid
Knowledge of personal safety and social responsibilities

Kisisel Canli Kalma teknikleri konusunda bilgilenme
Yangini 6nleme ve miicadele becerileri ile yangini séndiirmebilgileri
Ilk yardim bilgileri
Sosyal ve kigisel emniyet ,giivenlik bilgisi

Demonstrate the certificate of
“Personal survival techniques”
training

“Kisisel Canli Kalma Teknikleri”
egitim sertifikasina sahip olma
becerisini gostermek

2 Demonstrate the certificate of
“Fire prevention and ability to
fight and extinguish fires” training

“Yangini Onleme ve Miicadele ile
Séndirme “ egitimi sertifikalarina
sahip olma becerisini gésterme

3 Demonstrate the certificate of
“Elementary first aid” training

“Ilk Yardim” egitim sertifikasina
sahip olma becerisini géstermek

4 Demonstrate the certificate of
“Personal safety and social
responsibilities” training

“Sosyal Sorumluluk ve Kisisel
Glvenlik” sertifikasina sahip olma
becerisini géstermek
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BOLUM-V
Gemide Emniyet
CHAPTER-V
SAFETY ON BOARD

Gemide yerine getirilecek herhangi bir gérev, guvenli bir bicimde yuratulmelidir.  Egitim
periyodunun baslarinda, yiiksek seviyede emniyet elde edilebilir. Ogdrenciler, ILO yayini
olan “Gemilerde, Denizde ve Limanda Emniyet” kitabini okumalidirlar.

Asagidaki mufredat, glivenli calisma uygulamalarini 8grencilerin  yapmasi gereken
hususlari agiklamaktadir. Her bir konu kelimelerin éniine konulan eklerle belirlenir.
“Ogrenci...."

Gemide emniyet, tim gemi adamlarinin kendi rollerini oynamalarina baghdir. Ancak bu
kademede O6grenci yetkiye sahip degildir. Konularin biiyik bir bélumiinde 6grenciler
denetim altinda olsa bile bireysel olarak hareket etmesi beklenir ve bu durumda gerekli
yanit “Ogrenci ondan emin olmalidir......... ”

Ogrencinin tek basina konuyu basaramayacagdi durumlar olacaktir. Bu durumlarda
konunun denizci zabite rapor etmesi gerekli olacaktir.

1.  Rehberlik
.1 Slphe ve zorluk olan herhangi bir durumda kidemii zabite danisilir.

.2 Geminin her durumu ve makine operasyonu ve bakimi icin glvenli kurallar kodu
kullanilir ve adapte edilir.

.3 Tum bakim ve igletme islemlerinin: rehberlik, notlar, kurallar veya idare ve/veya
diger ulusal ve uluslararasi kuruluglar tarafindan yayinlanan kodlara uygunlugundan emin
olmahdir.

2. Organizasyon

.1 Gemi hasari veya yangin patlak vermesi durumunda gerekli emercensi
organizasyonun yapisi ve seklinin aciklanmasi;

.2 Emercensi organizasyon 2.1 de tayfalara tahsis edilen iglerin ve gérevlerin
belirlenmesi;

.3 Asagidakiler sirasinda olusabilecek farkl tehlikelerin aciklanmast:

- Gemi denizde ve seyirde
- Gemi denizde veya limanda rihtima bagl
- Gemi hizmet disi ve genis bir onarima giriyor.

4 Derhal ve etkili hareket etmek icin gerekli pratikler ve talimlerin emercensi
organizasyonunun saglamasi ve éneminin belirlenmesi;

.5 Talim veya pratikler sirasinda ekipman kullanarak, portatif yangin séndaricilerin
calistinimasi, solunum teghizati kullanimi, can filikas makinelerinin ¢alistinimasi vb.
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.8 Tum emercensi techizatin lyi caligma durumunda ve guvenli durumda, kullanima
hazir oldugundan emin oimak.

3. Teghizat

-1 Gemideki tum teghizatin dogru ve givenli durumda ve derhal kullanima hazir
oldugunun belirlenmesi:

.2 Kask, gozlukler, eldivenler, kulak koruyuculari vb. atese dayanikh ve koruyucu
techizatin, iyi durumda tutuldugu ve gerektigi zaman kullaniabileceginden emin
olunmasi;

.3 Ornek olarak, asagidaki gibi el aletlerinin asinmig veya hatali olanlarinin

degistirilimesi:
o Bozulmus agizli anahtarlar
o Kafasi kayip cekicler
o Sapsiz edeler ve
o Kafalar hasarli veya puriizli keskiler;

4 Gigle calistinlan, portatif ve makine takimlari ile donatimlarinin iyi durumda
tutulmasi ve onlara ézel bir dikkat gosterilmesi:

- Asindirici taslar, matkap ve torna ile diger takim tezgahlar

- Elektriksel baglantilar, anahtarlar, yalitim, kablolar vb. ve

- Kasklar, buyiik disli ve asindiric taslar vb. tzerindeki makine koruyucusu veya
diger koruma cihazlari:

.5 Kaldirma donanimlarinin asagidakileri kapsayan kisminin belli aralarla denetlenmis
test edildiginin belirilmesi:

- Halat ve zincir makaralarn

- Zincirler, halatlar ve tel sapanlar,
- Kancalar, ayboltlar, zincirler vb.
- Hidrolik ve digli krikolar,

- Makine dairesi kreynerleri:

.6 Ornek olarak asagida belirtilen elektrik sistemleri ve techizatina 6zel bir dikkat
gosterilmesinin belirtiimesi:

- Eger tevzi tablosu cihazlari “Toprak” gésteriyorsa derhal yeri saptanip
dlzeltilmelidir,

- lzolasyonun bozulup bozulmadigini saptamak icin techizat belirli aralarla
denetlenmeli ve test edilmelidir,

- Anahtarlarin (salterlerin) ve starterlerin gorevlerini dogru ve guvenli yapip
yapmadiklar denetlenmelidir,

- Techizat ve devreler dogru degerde ve dizgin yerlestiriimis sigortalarla
korunmalidir,
Elektriksel tehlike olan tevzi (dagitim) tablosu ve diger yerlere, dizgin bir
bicimde yerlestirimis, iyi durumda lastik Ortller (paspaslar) yerlestirilmelidir.
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4. Operasyon
Asagidakilerden emin olunur:
.1 yakit sigramasi ve kaginilmaz ya§ sizintilarinin birikmesine izin verilmez;

.2 Yag (yakit) kacaklarinin yeri saptanir ve mimkiin oldugu kadar cabuk duzeltilir
(6nlenir);

.3 istenmeyen yakit damialar guvenli bir kapta toplanir, kap sik sik bosaltilarak yakit
birikmesine engel olunur;

.4 Sintine bolgeleri temiz tutulur ve kirletici maddeler bulunmamasina dikkat edilir;

.5 Yakit tanklarindaki “Test” ve “Dreyn” valf ve musluklarin gorevlerini dizgiin
yaptiklari denetlenir;

.6 TUm discarg ve tasinti yakitin “Tasinti” tanklarina verildigine dikkat edilir;

.7 Taginti tanki belirli aralarla denetlenir ve icindekiler makine sisteminde tuketilir
veya kirlenmeyi 6nleme kurallarina gére yok edilir;

.8 Yakit bunker ve servis tanklarindaki sicakhgi, ulusal / uluslararasi kurallarin
muisaade ettigi sinirlar icinde tutulur:

.9 Yaglh boya ve diger yanici madde, guvenli bir sekilde serin iyi havalandirilan
yerlerde muhafaza edilir (korunur).

.10 Basingh gaz ile dolu yedek tipler (celik siseler), giivenli veya bu amag icin
dlzenlenmis serin ve iyi havalandirilan yerlerde muhafaza edilir.

.11 Gemi seferine baslamadan 6nce, hareket etmelerine karg! tim malzeme givenli
bir bicimde baglanir;

.12 Tum “yedek” donanim ve diger malzemeler; diuzenli aralarla denetlenir ve tim
hatalar mumkiin oldugu kadar ¢abuk duzeltilir:

.13 Eger déseme levhalari kaldinlmigsa (bakim veya diger amaglarla) “A¢ikhk” dogru
bir bicimde korunur:

.14 Eger basing altinda sivi bulunan bir hacimde ve/veya disgarg sicakhigr yiksek
olan bir yerde is yapiyorsa, kontrol valfi sikica kapali ve glvenli bir durumda tutulur.
Eder gerekli ise boru devresine “Kér kapak” donatilir;

.15 Eger tanklara veya diger kapali girisler yapilmigsa, icerdeki atmosfer yasama
zarar verip vermeyecegi nedeniyle test edilir. Eger hacim yakit kapsiyorsa, atmosfer
patlayict yakit yéniinden test edilir.

.16 Kapali hacimlerde calismadan énce ve calisma sirasinda dis atmosferden yeterli
hava saglanmalidir.
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17 Kapali bir hacme girmeden once, tum gavenlik énlemleri ve yirirlikteki emirlere
kesinlikle uyulmali, acil durumda yararlanilacak kisiler paso-parola olarak kullaniimali
ve solunum cihazlar takimi galisir durumda ve derhal kullanilacak durumda olmalidir.

-18 Eger kaldirma donanimi kullaniliyorsa, kullaniimadan énce tim birimler iyice
gozden gegirilmeli, sapanlar vb. guavenilir bir bigimde baglanmalidir.

.19 Emercensi durumunda valflari veya diger techizati calistiran sistemler, iyi
durumda tutulmak ve derhal kullanilabilmelidirler. Bu durum ozellikle asagidakilere
uygulanir:

- bunker ve servis tanklarinin kontrol valflari

- ana makine yakit besieme tanki

- kazan yakit, basing ve Isitma unite kontrolleri
- kazan seyfti valflari

- kazan “Stop” valflan

emercensi sintine basma techizat

can filikasi makineler, pompalar vb.

kurtarma techizat,

acil dumen donanim.



woine old)l SUIlitl] Lerer) Sea Training Record Book

BOLUM- VI ELEKTO-TEKNIK OPERASYONLAR iCiN REHBER
CHAPTER - VI ELECTRO-TECHNICAL OPERATIONS WORKBOOK
GUIDANCE

Workbook Guidance

The Electro-Technical Operations Workbook is an integral part of the TRB. Its purpose is
to provide you with a place to record examples of relevant calculations, observations,
diagrams, sketches, events and activities arising from your duties and training undertaken
on a vessel. This will provide information and evidence for officers and other personnel
authorized to sign off tasks in your TRB to judge when a particular task can be signed off
as proficient.

This supporting evidence for tasks in the TRB will be checked by the University / Training
Centre authorized training supervisor prior to a final decision of on board training
acceptance.

Further details may be given to you by your training provider (college/university) prior to
commencing your sea service, with regard to the particular training programme or scheme
you are undertaking. The workbook can be added as loose leaf pages into the TRB in this
section, or may be a separate notebook provided for the purpose.

Rehber Dékumana iligik Bilgiler

Elektroteknik operasyonlar igin olusturulan bu rehber bilgilerin amaci , Deniz Staj
Defterinin vazgegilmez bir pargasi olup, staj stresince gemide verilen gérevler, alacaginiz
egitimler icersindeki hesaplamalar, izlenimler,diyagramiar, cizimler, yasanan olaylar ve
etkinleri kaydedebilmek adina bir kaynak olusturmaniza yardimci olmaktir. Béylelikle, bu
bilgiler yardimi ile, deniz staj defterin onaylanmasi gerektiginde , ilgili zabitan ve yetkili
kisilerde

Bu rehber kaynaklarindan yararlanacaklardir.

Ayrica bu destekleyici bilgileri iceren rehber dokiman, defterin ve stajin kabul edebilmesi
icin ilgili Universite / Denizcilik Meslek Yiksek Okulunca da son onay karari dncesinde
bakacaklari kaynaklar olacaktir.

Deniz stajina ¢cikmadan 6nce, staj ile iligili detaylar DMYO Staj Egitimi Koordinasyon
Uyesincede verilebilinecektir.Rehber bilgileri, defterin bu béliimiine eklenebilinecek
sayfalardan da olusturulabilinir. Yada ekli bir not- blogu olarakda deftere ek olarak
sunulabilinir.

Use of the Workbook

You are being asked for examples of your calculations and your experience which in some
cases are necessary to show completion of tasks in your TRB. Record the unusual — you
may never be on a vessel that hangs off an anchor or pulls the tail shaft but if you do then
record your involvement!

e Your workbook is not intended to be a daily dairy

e ltis a place to keep examples of relevant calculations, diagrams etc
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You are not expected to rewrite text books or copy large sections of operational
manuals or makers’ instructions

As well as being used for assessment your workbook should be well-referenced as
it may be used for information later in your training and your on going career

Rehber D6kumaninin Kullanimi

Defterinizde yetkililerce verilen géreviere lliskin yapilan hesaplar vede yasadiginiz
deneyimlerin neler olduklar soruldugunda paylasimlarinizi bu dokiimana yaziniz. Olagan
disi halleride kaydediniz.Ornegin -demiri asil kalmis yada diimen saft mili cekilmis
bir gemide olmayabilirsiniz.....

Konu rehber dékiiman hig bir zaman gunltlk ani defteri olmamali

Gorevelere ilisik hesaplamalar, diyagramiarn etc....kayd edeceginiz bir yer olmal,
Yeniden bir kitap yazmiyorsunuz,calistirma dékimant yada yapimeinin
talimatlarinin biyiik bir bélumuni kopyalayip buraya yerlestirmiyorsunuz,
Stajinizin degerlendirmesine yardimc! olacak bilgilerin yani sira buradaki bilgiler
egitiminizin referans kaynaklarindan biri de olabilir yada devam edeceginiz
mesleginiz i¢in bir kaynak da olabilir.

Workbook entries
For easy referencing the workbook should be divided into sections corresponding to the
main task sections in the TRB. Each of your entries must include:

Date
Name and rank of confirming officer

All calculations must be shown in full, together with all the working. You do not need
to provide lengthy, detailed descriptions of events or activities, but you should use:

bullet points and short notes,
labelled photographs,

neat, tidy and accurate diagrams and sketches.
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Rehber Dok. Girdileri

Kolayca takibi igin, girdisi yapilan bilgiler, staj defterinizde belirtilen ana gorev girdilerinin
birebir bagvurulacak kaynagi olacak sekilde bélumlere ayrilmalidir. Her tirlu girdiler icin ;

€ Tarih

€ Onaylayan gemi zabitinin adi ve yeterliligiz
TUm matamatiksel hesaplamalar tam ve alinan calisma degerlerine uygun
olmalidir.Etkinlikler, olaylar, hadiseler uzun uzun detaylandinlmamali . Ama sunlar
icermeli ;

o Kisa notlar, satir bas! noktalamalar

o Adlandinimis fotograflar
o Temiz, dizgun ve uygun dogru cizilmis diyagramalr ve sekiller

Examples of Types of Entries

Examples are given below of what should be recorded: this list is neither definitive nor
exhaustive and you are expected to exercise your judgement in what you include.
Safety - Emergency and security drill scenarios

~ What was the intention of the drill?

— What part did you play in the drill?

- What was noted at the debriefing — i.e. What went well? What went wrong?

Girdi Ornekleri

Yazilabilinecek girdiler ait érnekler asagida verilenler olabilir :nelerin yazilabilinecegine siz
kendiniz karar verebilirsiniz ( olusturulan girdi listesi burdakilerle sinirli degil...)

€ Yapilan tatbikatin, deneyin amaci ne idi ?
€ Bu tatbikatda, deneyde sizin katkiniz/ rolliniiz ne idi ?

€ Yapilan sonug degerlendirme toplantisinda dikkat geken husus ne idi ? Ornegin —
Ne dogru yapildi? Yanlis olan ne idi...gibi. ......... ?

Marine Engineering and Electro-Technical Maintenance
- What maintenance was being carried out?
- Why was it being carried out?
What was your involvement?
Was there additional work carried out above that expected - if so why?
Examples of marine engineering and electro-technical maintenance include:

- maintenance and testing of a range of different sorts of equipment:
- planned maintenance of main/auxiliary engines:
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- condition monitoring of engine room machinery;
- breakdown maintenance — why did the failure occur?

Makine ve Elektro- Teknik Bakim

€ Hangi bakim yapiidi ?

€ Neden bu bakim uygulandi ?

€ Sizin katkiniz, roliiniiz ne idi ?

€ Bekleneninde tzerinde ayrica ilave gorev yukl var mi idi ?- Varsa, nedeni ?

Makine ve elektroteknik bakim érneklerinde sunlar da bulunmal ;

€ Farkl tip ekipmanlarin testleri ve bakimi

€ Ana /yardimci makinelerin planli bakimlari

€ Makine kontrol odasindaki sartlarin izlenmesi

€ Calismalan durdurucu bakimlar — konu arizalar/ hatalat nerden kaynaklanmakta ?

Electro-Technical Operations

- What activity was being carried out?

— Why was it being carried out?

~ What was your involvement?

- Was there additional work carried out above that expected - if so why?

Examples of electro-technical operations include:

- preparing and running diesel or steam generator;

- operating various electrical propulsion systems;

- testing various alarms and trips — why and how often do they need testing?

- making adjustments to various systems — the reasons for adjustments:

- the procedures to be followed with regard to various operational activities:

- hazardous area working — why is it a hazardous area and what precautions need to be
taken when working in one:

- calibrating and aligning various equipment — why and how often does this need to be
done?

Elektro - Teknik Operasyonlar

€ Hangi tr iglevler /calismalar yapildi/ uygulandi ?

€ Neden bu tur konu calismalar yapildi / uygulandi ?

€ Bu galismalarda sizin katkiniz ne idj ?

€ Beklenenin uzerinde ilave calismalar yapildi mi — yapildi ise nedeni ?

Elektro —Teknik operasyonlar sunlan kapsamal :

€ Dizel ve stim generatérlerin hazirlanmasi ve devreye alinmasi
€ Farkli elektrik ana tahrik sistemlerinin devreye alinmasi, ¢alistirimasi

€ Farkli alarmlarin ve triplerin test edilmesi - neden ve ne siklikda test edilmeleri
gerekiyor ?
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Cesitli sistemlerin ayarlarinin yapiimasi — ayarlamalarin nedenleri ?

Farkl operasyonlara ilisik takib ediimesi gerekli usuller ve yéntemler

Tehlikeli bolgeler / alanlara ilisik calismalar — neden tehlikeli bir alan /bdlge ve
alinmasi gerekli dnlemler neler

Cesitli ekipmanlarin kalibrasyonu ve ayarlanmasi- by islemler ne siklikda ve neden
yapilmali ?

OB ORON(!

Operational Management

_ arranging daily tasks,

- examples of teamwork,

~ involvement with shore personnel,

~ your involvement with the ship's ISM System.
Operasyonel Yénetim

€ Gunlakyapilacaklarin dizenlenmesi

€ Takim ¢alismasigerektiren 6rneklemeler

€ Kara/Kiyi / Sahil personeli katilim ile yapilacaklar
€ Gemi nin ISM Sistemine katkilariniz
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